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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1988
z 11. novembra 2020,

ktorym sa stanovuju pravidld uplatiiovania nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1308/2013 a (EU) &. 510/2014, pokial ide o spravu dovoznych colnych kvét v silade so zdsadou
,kto prv pride, ten prv berie“

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najma na jeho ¢ldnok 187 a ¢ldnok 223 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 510/2014 zo 16.aprila 2014, ktorym sa stanovuji
obchodné opatrenia uplatnitelné na urcity tovar vznikajici spracovanim polnohospodarskych vyrobkov a ktorym sa
zruduji nariadenia Rady (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (%), anajmi na jeho ¢lanok 16 ods. 1,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) ¢. 1308/2013 sa stanovujti pravidld tykajtice sa spravovania colnych kvét a osobitného zaobcha-
dzania pri dovoze zo strany tretich krajin. Takisto sa nim Komisia splnomociiuje, aby v tejto stuvislosti prijimala
delegované a vykondvacie akty. S ciefom zarucit bezproblémové fungovanie spravovania colnych kvét v novom
pravnom rdmci sa musia prostrednictvom takychto aktov prijat urcité pravidla. Uvedenymi aktmi by sa mal
nahradit urcity pocet aktov, ktorymi sa stanovuji spolo¢né pravidld alebo osobitné sektorové pravidld na zdklade
aktov prl)atych podla ¢lanku 43 ods. 2 alebo ¢lanku 207 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU),
ktoré sa zrusuji delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2020/1987 (3).

() Unia sa vmedzindrodnych dohodich a aktoch prijatych podla clinku 43 ods. 2 a ¢ldnku 207 ZFEU zaviazala
otvorit colné kvéty pre urcité polnohospoddrske vyrobky a v niektorych pripadoch uvedené kvéty spravovat
v stlade so zdsadou ,kto prv pride, ten prv berie“. Nariadenia Komisie a Vykonavac1e nariadenia Komisie, ktorymi
sa uvedené kvoty otvorili a ktorymi sa stanovuji osobitné pravidld, sa zrusuji delegovanym nariadenim (EU)
2020/1987 Tieto pravidld je vhodné zachovat azdroven nahradif zastarané ustanovenia a zefektivnif spravu
colnych kvot.

(3)  Vzdujme administrativneho zjednoduSenia a transparentnosti je vhodné stanovit vetky pravidld spravy tychto
colnych kvét v jednom nariadeni.

(4 Nariadeniami Komisie (ES) ¢ 2535/2001 (*) a (ES) ¢.442/2009 (°) a vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
¢.1273/2011 (%) sa otvorili a spravovali urité colné kvoty spravované uplatnenim metédy simultdnneho preski-
mania Ziadosti o dovozné licencie a iné colné kvéty spravované podla zasady ,kto prv pride, ten prv berie. Tieto

() U.v.EUL 347, 20.12.2013, s. 671.

() U.v.EUL 150, 20.5.2014, s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1987 zo 14. jila 2020, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1308/2013 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1306/2013, pokial ide o zloZenie a uvolnenie zdbezpek pri sprave
colnych kvét podla chronologlckeho poradia predkladania ziadosti (pozri stranu 1 tohto tradného vestnika).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢.2535/2001 zo 14.decembra 2001, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢ 1255/1999 o dohodich tykajicich sa dovozu mlieka a mliecnych vyrobkov a otvorenia colnych kvét (U.v. ES L 341,
22.12.2001, s. 29).

(°) Nariadenie Komisie ES) ¢ 442[2009 z 27. mdja 2009, ktorym sa otvaraji colné kvéty Spolocenstva v odvetvi bravéového misa
a zabezpecuje ich sprava (U. v. EU L 129, 28.5.2009, s. 13).

() Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) ¢.1273/2011 zo 7. decembra 2011 otvérajtice a stanovujiice spravu urcitych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze (U.v.EU L 325, 8.12.2011, s. 6).
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nariadenia boli zruené delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2020/760 (7), ktorym sa stanovili nové pravidla
spravy dovoznych a vyvoznych colnych kvot, ktoré podliehaji licencidm. S cielom zabezpecit, aby nadalej fungo-
vali aj colné kvoty spravované podla zdsady ,kto prv pride, ten prv berie* v siilade so zruSenymi nariadeniami,
treba stanovit pravidld spravovania tychto colnych kvot.

(5)  Nariadenia Komisie (ES) ¢ 25352001, (ES) & 2305/2003 (%), (ES) ¢ 1964/2006 (%), (ES) & 539/2007 (%), (ES)
& 616/2007 (1), (ES) & 1384/2007 (12), (ES) & 13852007 (13), (ES) & 412/2008 (14), (ES) & 748/2008 (%) a vyko-
navacie nariadenia Komisie (EU) ¢. 1273/2011, (EU) ¢. 480/2012 (1) a (EU) ¢ 1223/2012 (), ktorymi sa stano-
vuje sprava urcitych dovoznych colnych kvét uplatnenim metody simultnneho preskumama ziadosti o dovozné
licencie v zmysle ¢lanku 184 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, boli zrusené delegovanym nariadenfm
(EU) 2020/760. Tieto colné kvéty by mali zostat otvorené a metéda ich spravovania by sa mala upravit. Uplat-
novanie zdsady ,kto prv pride, ten prv berie” sa ukdzalo ako prinosné vo viacerych polnohospoddrskych sektoroch
v pripade tych colnych kvot, ktoré sa nepovazujii za citlivé a vyznacuji sa obmedzenym dopytom. V zdujme
administrativneho zjednoduenia by sa tieto dovozné kvéty mali odteraz spravovat v stilade s touto zdsadou.

(6)  Colné kvoty, na ktoré sa vztahuji zruSené nariadenia, by sa mali spravovat vsilade scldnkami 49 az 54
vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 ('8), ktorym sa upravuje spravovanie colnych kvot navrhnutych
tak, aby sa pouzivali v stlade s casovym poradim ditumov prijatia colnych vyhldseni (zdsada ,kto prv pride, ten
prv berie®).

(7)  Na to, aby sa v pripade urcitych colnych kvét zabezpecil priebezny konzistentny dovoz, je vhodné rozdelit ro¢né
obdobie platnosti tychto colnych kvét na ciastkové obdobia.

() Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2020/760 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢.1308/2013, pokial ide o pravidld spravy dovoznych a vyvoznych colnych kvoét, ktoré podlichajii licencidm, a ktorym sa
doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1306/2013, pokial ide o zlozenie zabezpeky pri sprave colnych kvét
(U.v.EUL 185, 12.6.2020, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2305/2003 z 29. decembra 2003, ktorym sa otvdra tarifnd kvéta Spolocenstva na dovoz jacmena
z tretich krajin a ustanovuje sa jej spravovanie (U.v.EUL 342, 30.12.2003, s. 7).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1964/2006 z 22. decembra 2006 o podrobnych pravidldch otvirania a o sposobe spravovania dovoznej
kvéty na ryzu s povodom v Bangladési podla nariadenia Rady (EHS) ¢. 3491/90 (U.v. EU L 408, 30.12.2006, s. 20).

(19 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 539/2007 z 15. mdja 2007, ktorym sa otvarajii colné kvéty a zabezpecuje ich sprdva v odvetvi vajec
a vaje¢ného albuminu (U.v.EUL 128, 16.5.2007, s. 19).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 616/2007 zo 4. jina 2007, ktorym sa otvdrajii colné kvoty Spolocenstva v odvetvi hydinového masa
s povodom v Brazilii, Thaj sku a inych tretich krajindch a stanovuje sa sprava tychto colnych kvét (U.v. EUL 142, 5.6.2007, s. 3).

(*?) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1384/2007 z 26. novembra 2007, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatinovania nariadenia Rady
(ES) ¢.2398/96, pokial ide o otvorenie a stanovenie spravy urcitych colnych kvt na dovoz vyrobkov z hydinového misa z Izraela
do Spolocenstva (U. v. EU L 309, 27.11.2007, s. 40).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢.1385/2007 z 26.novembra 2007, ktorym sa ustanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
& 774/94, pokial ide o otvorenie aspravu uréitych colnych kvot Spolocenstva v odvetvi hydinového misa (U.v.EUL 309,
27.11.2007, s. 47).

(") Nariadenie Komisie ES) ¢ .412/2008 z 8. mdja 2008, ktorym sa otvdra a zabezpecuje spriva dovoznej colnej kvéty na mrazené
hovidzie miso urcené na spracovanie (U v.EUL 125, 9.5.2008, s. 7)

(**) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 748/2008 z 30. jula 2008, ktorym sa otvdra a stanovuje sprava dovoznej colnej kvoty pre mrazené tenké
branice hovidzieho dobytka patriace pod giselny znak KN 0206 29 91 (rekodifikcia) (U. v. EU L 202, 31.7.2008, s. 28).

(%) Vykon4vacie nariadenie Komisie (EU) ¢.480/2012 zo 7.jGna 2012, ktoré otvira a spravuje colnt kvétu pre zlomkovi ryzu
s ¢iselnym znakom KN 1006 40 00 na produkc1u potravinovych pripravkov s &iselnym znakom KN 1901 10 00 (U.v. EU L 148,
8.6.2012, s. 1).

(17) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 12232012 z 18. decembra 2012, ktorym sa ustanovuji podrobné prav1dla uplatiiovania
dovoznej colnej kvoty na zivy hovidzi dobytok s hmotnostou vyssou ako 160 kg a s povodom vo Svajciarsku podla Dohody medzi
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohospodarskymi produktm1 (U.v.EU L 349, 19.12.2012,
s. 39).

(1%) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykondvania
uréitych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢ 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U.v.EUL 343, 29.12.2015, s. 558).
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(8)  Osobitnymi ustanoveniami by sa malo zabezpecit splnenie urcitych poziadaviek tykajicich sa pouzivania alebo
kvality dovazanych vyrobkov. Dovoz so znizenou alebo s nulovou sadzbou dovozného cla v rdmci kvéty by preto
mal byt podmieneny predlozenim dokazu zo strany dovozcu o pouZivani alebo kvalite vyrobku alebo zloZenim
zabezpeky rovnajlcej sa rozdielu medzi clom v rdmci kvéty a zmluvnym clom (podla dolozky najvyssich vyhod —
DNV). V nélezitych pripadoch by sa mal poskytntt primerany ¢as na spracovanie vyrobku.

(9)  Vsuvislosti s poziadavkami tykajicimi sa dokladov by sa v pripade vy3sej moci, ako je napriklad pandémia, mali
zaviest osobitné ustanovenia s cielom zabezpecit urcity stupen flexibility.

(10)  Spojené kralovstvo vysttpilo z Unie 31.janudra 2020. Dohoda o vystpeni uzavretd medzi Uniou a Spojenym
krélovstvom, ktorou sa stanovilo prechodne obdobie do 31. decembra 2020, nadobudla platnost 1. februdra 2020.
Na zéklade uvedenej dohody Spojené kralovstvo od 1.jila 2020 nemi moznost poziadat o prediZenie tohto
prechodného obdobia po roku 2020. V nariadeni Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2019/216 (%) sa stanovuje,
ze odo dha nasledujiceho po dni, ktorym sa nariadenie Rady (ES) ¢. 32/2000 (*) prestane uplatiovat na SpOJene
kralovstvo a v Spojenom kréalovstve, sa colné kvoty uvedené v listine koncesif a zdvizkov Unie, ktora je pripojena
k Vseobecnej dohode o clich a obchode (GATT) zroku 1994, rozdeluji medzi Uniu a Spojené kralovstvo na
zdklade podielu EU27 na vyuziti kvéty stanoveného v prilohe k nariadeniu (EU) 2019/216. Toto nariadenie by
preto malo zahffiat nové mnozstva pre EU27 vyplyvajtice z daného rozdelenia, ako sa stanovuje v nariaden (EU)
2019/216 a vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2019/386 (21).

(11)  Opatrenia stanovené vtomto nariadeni si vsilade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nd organiziciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I
ROZSAH POSOBNOSTI A SPOLOCNE PRAVIDLA
Clanok 1
Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuji spolo¢né pravidld sprdvy colnych kvét pre polnohospodirske vyrobky stanovenych
v prilohe I, najmi pokial ide o:

a) met6du spravovania;
b) obdobia a v nalezitych pripadoch aj ¢iastkové obdobia platnosti colnej kvoty;

¢) poziadavky tykajiice sa spracovania, koneéného pouzitia a kvality, ktoré musia urcité vyrobky splnat, aby boli sposo-
bilé na dovoz v rdmci colnej kvoty;

d) postupy a vysku zabezpeky, ktord treba zlozit v pripade vyrobkov uvedenych v pismene c);
e) vndlezitom pripade podporné doklady.

Stanovujt sa v lom aj osobitné pravidld spravy niektorych z tychto colnych kvoét.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/216 z 30. janudra 2019 o propor¢nom rozdeleni colnych kvét uvedenych
v listine WTO pre Uniu po vystéipeni Spojeného kralovstva z Unie a o zmene nariadenia Rady (ES) ¢ 32/2000 (U.v.EUL 38,
8.2.2019, s. 1).

(*% Nariadenie Rady (ES) ¢. 32/2000 zo 17.decembra 1999, ktorym sa otvéraji colné kvoty Spolocenstva zdvizné podla Vseobecne]
dohody o clich a obchode (GATT) aurcité dalsie colné kvoty spolocenstva a ustanovuje ich sprdva, aktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld dpravy tychto kvot, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢ 1808/95 (U.v.ESL 5, 8.1.2000, s. 1).

(21 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/386 z 11. marca 2019, ktorym sa stanovu;u prav1d1a pokial ide o rozdelenie colnych
kvét na urdité polnohospodarske vyrobky uvedenych v listine WTO pre Uniu po vystipeni Spojeného kralovstva z Unie a dovozné
licencie vydané a dovozné préva pridelené v rdmci tychto colnych kvét (U.v. EU L 70, 12.3.2019, s. 4).
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Cldnok 2
Spravovanie colnych kvét

1. Colné kvéty stanovené v prilohe I spravuje Unia v siilade s casovym poradim ddtumov prijatia colnych vyhldseni na
prepustenie do volného obehu, ako sa stanovuje v clinkoch 49 az 54 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447.

2. Clinok 53 ods. 2 pism. b) ac) acldnok 53 ods. 3 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447 sa neuplatiiuji na
colné kvoty a ciastkové colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.0138, 09.0139, 09.0140, 09.0141, 09.0142, 09.0143,
09.0144, 09.0161, 09.0162, 09.0145, 09.0163, 09.0164, 09.0146, 09.0147, 09.0148, 09.0149, 09.0150, 09.0151,
09.0152, 09.0153, 09.0159, 09.0160, 09.0154, 09.0155, 09.0156, 09.0157 a 09.0158.

Cldnok 3
Ciastkové obdobia platnosti colnej kvéty
1. Ak je obdobie platnosti colnej kvoty rozdelené na ciastkové obdobia, ako sa stanovuje v prilohe I, dostupné
mnozZstvo colnej kvoty na Ciastkové obdobie zahfna akékolvek mnozstvo nevyuzité pocas predchddzajiiceho ¢iastkového

obdobia platnosti colnej kvoty. Mnozstvd nevyuzité na konci obdobia platnosti colnej kvoty sa vSak neprendsajii do
nasledujiceho obdobia platnosti colnej kvoty.

2. Ak je obdobie platnosti colnej kvoty rozdelené na ciastkové obdobia, Cerpania za kazdé ciastkové obdobie,
s vynimkou posledného, sa zastavia v piaty pracovny dent Komisie druhého mesiaca nasledujiceho po skonéceni prislus-
ného &iastkového obdobia.

Cldnok 4
Podporné doklady

1. Ak sa v prilohe I vyZaduje dokaz o povode, hospodarske subjekty predlozia colnym organom Unie osobitny doklad
spolu s podanim colného vyhldsenia na prepustenie prislusnych vyrobkov do volného obehu. Pozadované podporné
doklady pre kazdd colnii kvétu st stanovené v prilohe L.

2. Ak dokaz o povode pozostdva z osved¢enia o povode pre vyrobky, na ktoré sa vztahuji osobitné nepreferencné
dovozné opatrenia, musi splhat poziadavky stanovené v clanku 57 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447.

3. Ak je colnd kvota stanovend ako preferencne sadzobné opatrenie uvedené v ¢lanku 56 ods.2 pism. d) ae)
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 (22), dokaz o povode sa vydava alebo vyhotovuje v stlade
s pravidlami preferenéného povodu uvedenymi v ¢lanku 64 uvedeného nariadenia.

4. Ak sa vyZaduje osvedcenie o pravosti, musi spiiat poziadavky stanovené v kapitole II a prilohe II k tomuto naria-
deniu.

5. Vpripade potreby mozu colné orginy poziadat deklaranta alebo dovozcu, aby poskytol akékolvek dodatocné
dokazy potrebné na preukdzanie povodu vyrobkov v stlade s ¢linkom 61 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 alebo
s prislusnymi ustanoveniami predmetného obchodného dojednania.

Cldnok 5
Elektronické dokumenty

Ak prislusny organ clenského $tdtu uznd, Ze pozadovany dradny doklad nie je z dovodu vysSej moci k dispozicii:

a) prislusny orgdn daného ¢lenského §titu moze vydat naskenovant képiu origindlneho (tlaceného alebo elektronického)
dokladu za predpokladu, Ze sa tito képia odosle formou elektronickej spravy z e-mailovej schranky patriacej
prislusnym orgdnom daného ¢lenského $ttu;

(*») Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 z9.oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U.v.EU L 269, 10.10.2013, 5. 1).
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b) prislusny organ ¢lenského $tatu, ktorému sa md predlozit pozadovany tradny doklad, moze akceptovat naskenovani
képiu origindlneho (tlaceného alebo elektronického) dokladu od hospodarskeho subjektu spolu s pisomnym zdvazkom
tohto hospodarskeho subjektu, Ze origindlny doklad predlozi ¢o najskor.

Pruznejsie poziadavky stanovené v prvom odseku neoslobodzujii colné orgdny clenskych stitov od ich povinnosti
naleZitej starostlivosti. Musia byt primerane ubezpecené o pravosti a platnosti prislusnych dokladov.
Cldnok 6
Kontroly v tretich krajinich
Komisia moze poziadat tretiu krajinu, aby v pripade potreby opravnila zdstupcov Komisie vykonat kontroly v danej tretej
krajine s ciefom overit dodrziavanie poZiadaviek alebo podmienok, ktoré st predpokladom na vydanie osvedceni alebo
inych tradnych dokladov, ktoré sa majd predlozit colnym orgdnom Unie na Gcely prepustenia vyrobku do volného
obehu v Unii. Uvedené kontroly sa vykondvaja v spolupréci s prislusnymi orgdnmi dotknutej tretej krajiny.
KAPITOLA 1I
OSOBITNE SEKTOROVE PRAVIDLA
ODDIEL 1
OBILNINY
Cldnok 7
Definicie colnych kvét s poradovymi ¢&islami 09.0124, 09.0131, 09.0127, 09.0128, 09.0129 a 09.0130

1. Vpripade colnych kvt s poradovymi ¢islami 09.0124 a 09.0131 sa na tGcely definicie ,sladké zemiaky urcené na
iné pouzitie ako na [udski konzumadciu® sladké zemiaky povazuji za urcené na ludski konzumadciu v zmysle ¢iselného
znaku KN 0714 20 10 vtedy, ak st v Case splnenia colnych formalit na prepustenie do volného obehu cerstvé, celé
a dodédvané v bezprostrednom obale s obsahom 28 kg alebo mene;j.

2. Vpripade colnych kvét s poradovymi ¢islami 09.0127, 09.0128 a 09.0129 vyrobky patriace pod ¢iselny znak KN
ex 0714 10 00 st iné vyrobky ako pelety ziskané z mik a krupic patriacich pod ¢iselny znak KN 0714 10 00.

3. Vpripade colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0130 st vyrobky patriace pod ¢iselné znaky KN ex 0714 10 00,
ex 0714 30 00, ex 0714 40 00, ex 0714 50 00 aex 0714 90 20 vyrobky druhov pouZivanych na Tudski konzumdciu,
v bezprostrednom obale s Cistym obsahom nepresahujicim 28 kg, bud Cerstvé a celé alebo ostipané a mrazené, tiez
rezané na platky.
Cldnok 8
Definicie colnej kvoty s poradovym ¢islom 09.0076

V pripade colnej kvéty s poradovym c¢islom 09.0076 platia tieto definicie:

a) ,poskodené zrnd“ st zrnd ja¢meria, inych obilnin alebo ovsa hluchého, ktoré vykazuji poskodenie vratane poskodenia
sposobeného chorobami, mrazom, horticavou, hmyzom alebo hubami, zlym pocasim a akymikolvek inymi formami
tyzického poskodenia;

b) ,zdravy ja¢men dobrej predajnej kvality” st zrnd ja¢mena alebo casti zfn, ktoré nie st poskodené, ako je vymedzené
v pismene a), s vynimkou zfn poskodenych mrazom alebo hubami.

Cldnok 9
Poziadavky na kvalitu tykajiice sa colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0076

1. Jatmed je sposobily na dovoz v rdmci colnej kvéty s poradovym &islom 09.0076, ak splita tieto poziadavky:
a) Specifickd hmotnost: minimélne 60,5 kg/hl;

b) poskodené zrnd: maximélne 1 %;

c) obsah vlhkosti: maximélne 13,5 %;

d) zdravé zrnd dobrej predajnej kvality: minimdlne 96 %.
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2. Sdlad s kritériami kvality stanovenymi v odseku 1 sa potvrdi jednym z tychto dokladov:

a) osvedéenim o analyze, ktorti na Ziadost dovozcu vykonal colny tirad prepustenia do volného obehu alebo

b) certifikitom zhody tykajacim sa dovezeného ja¢mena, ktory vydal vladny orgdn krajiny povodu a uznala Komisia.

3. Vsilade s ¢lankom 254 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 jaémen podlieha colnému dohladu s cielom zabezpecit, aby
sa:

a) z dovezeného jaémena vyrobil slad do Siestich mesiacov odo dna prepustenia do volného obehu a

b) takto vyrobeny slad pouzil na vyrobu piva zrejiiceho v sudoch z bukového dreva najneskor do 150 dni odo dna
spracovania jamena na slad.

Spracovanie dovezeného ja¢mena na slad sa povazuje za uskutocnené vtedy, ked sladovy ja¢men presiel mdcanim.

4. Jednotlivé vysky zdbezpeky, ktord maji hospodirske subjekty zlozif, aby sa zabezpetilo splnenie poziadavky
uvedenej v odseku 3, sd stanovené v prilohe L

5. Zabezpeka stanovend v odseku 4 sa uvolni bezprostredne po predlozeni dokazu prislusnym colnym orgdnom
o tom, Ze:

a) kvalita jacmena stanovend na zdklade certifikitu zhody alebo osvedcenia o analyze spliia poziadavky stanovené
v odseku 1;

b) poziadavka na spracovanie stanovend v odseku 3 bola splnend v stanovenej lehote.

6.  Certifikdty vydané Federdlnou in3pekénou sluzbou Spojenych $tatov americkych pre obilniny (Federal Grain Inspection
Service — FGIS), ktoré sa tykaju sladového ja¢mena uréeného na pouzitie pri vyrobe piva zrejiceho v sudoch z bukového
dreva, ako sa stanovuje v Casti A prilohy II, Komisia oficidlne uzndva v stilade s postupom administrativnej spoluprace
uvedenym v ¢lankoch 58 a 59 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447. Ak analytické parametre uvedené v certifikate
zhody vydanom sluzbou FGIS preukazujii zhodu s poziadavkami na kvalitu sladového ja¢mena stanovenym1 v odseku 1
tohto ¢lnku, vzorky sa odoberajti na zdklade analyzy rizika v stlade s ¢linkom 46 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 a pred-
stavujd aspont 3 % vyrobku prepusteného do volného obehu pocas prislusného obdobia platnosti colnej kvoty. Clenskym
§tdtom sa tymi najvhodnej$imi prostriedkami poskytne képia peciatok povolenych vlddou Spojenych Stitov americkych.

Cldnok 10
Colné kvéty s poradovymi ¢islami 09.0689 a 09.0779

1. Vyrobky dovezené v ramci colnej kvoty s poradovym cislom 09.0689 sa prepustaji do volného obehu po pred-
lozeni dokazu o povode v silade s ¢lankom 15 dodatku Ik Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomorskych prefe-
renénych pravidlach povodu (23), uzavretému rozhodnutim Rady 2013/94/EU (*#), ako sa uvddza v ¢ldnku 1 protokolu 3
k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a ddnskou vlddou a miestnou vlddou Faerskych ostrovov na
strane druhej (?°), uzavretej rozhodnutim Rady 97/126/ES (29), pokial ide o vymedzenie pojmu ,povodné vyrobky*
a met6dy administrativnej spoluprdce.

(2% U.v.EUL 54, 26.2.2013, s. 4.

(%) Rozhodnutie Rady 2013/94/EU z 26. marca 2012 o uzavreti Regiondlneho dohovoru o paneuro-stredomorskych preferencnych
pravidldch povodu (U.v.EU L 54, 26.2.2013, s. 3).

(*%) U.v.ESL 53, 22.2.1997, s. 2.

(*) Rozhodnutie Rady 97/126/ES zo 6.decembra 1996 o uzatvoreni Dohody medzi Eurépskym spoloCenstvom na jednej strane
a ddnskou vlddou a miestnou vlidou Faerskych ostrovov na strane druhej (U. v. ES L 53, 22.2.1997, s. 1).
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2. Vyrobky dovezené v rdmci colnej kvoty s poradovym cislom 09.0779 sa prepustajii do volného obehu po pred-
lozeni dokazu o povode vydaného vyvazajicou krajinou vsiilade s ¢lankom 15 dodatku Ik Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlach povodu, ako sa uvddza v ¢ldnku 1 protokolu 3 k Dohode medzi
Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Nérskym kralovstvom (?7), uzavretej nariadenim Rady (EHS) ¢. 1691/73 (%5).

Cldnok 11
Colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.0074 a 09.0075

1. Vyska zabezpeky, ktorti maji hospodarske subjekty zlozit na zabezpecenie kvality vyrobkov dovdzanych v rdmci

colnych kvét s poradovymi ¢islami 09.0074 a 09.0075, je stanovend v prilohe I. Navyse colné orgdny pozaduji osobitnt

zdbezpeku, ktord v den prijatia vyhldsenia o prepusteni do volného obehu zodpovedd rozdielu medzi najvyssim clom

aclom vriamci kvoty vztahujicim sa na rozne akosti pSenice, okrem pripadu, ked je k tomuto vyhldseniu prilozeny

certifikdt zhody vydany Federalnou in$pekénou sluzbou Spo;enych Statov amerxckych pre obilniny alebo Kanadskou

komlslou pre obilniny v silade s ¢linkom 7 ods.2 prvym pododsekom pism. b) alebo c) nariadenia Komisie (EU)
& 642/2010 (2.

2. Colné organy odoberti reprezentativne vzorky z kazdej zdsielky dovazanej v rdmci colnej kvéty s poradovym ¢islom
09.0074 s cieflom vykonat testy potrebné na potvrdenie, Ze obsah sklovitych zfn je 73 % alebo viac. Ak je kvalita
nedostato¢nd, pristup k colnej kvéte sa zamietne.

3. Colné organy odober( reprezentativne vzorky z kazdej zdsielky dovezenej v ramci colnej kvéty s poradovym ¢islom
09.0075 s ciefom vykonat testy potrebné na potvrdenie, Ze kvalita dovezeného vyrobku spliia poziadavky stanovené
v prilohe 1. Ak je kvalita nedostato¢nd, pristup k colnej kvéte sa zamietne.

4. Ak testy uvedené v odsekoch 2 a 3 preukdzu, ze kvalita dovezeného vyrobku nedosahuje predpisanti normu, uplatni
sa nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010. Zamietne sa pristup k colnej kvéte a navyse sa zadrzi suma 5 EUR na 1 000 kg
uvedend v prilohe I k tomuto nariadeniu.

ODDIEL 2
RYZA
Cldnok 12
Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0139

1. Vsetka ryza dovezend v rdmci colnej kvoty s poradovym ¢&islom 09.0139 sa prepustl do colného rezimu kone¢né
pouzitie v stllade s clinkom 254 nariadenia (EU) ¢. 952/2013. V3etka ryza dovezend v rdmci colnej kvoty s poradovym
Cislom 09.0139 sa spracuje do Siestich mesiacov odo diia prepustenia do volného obehu.

2. Na zédklade ziadosti o povolenie na koneéné pouzitie dovozca uvedie miesto spracovania, ktorym je bud nidzov
spracovatelského podniku a ¢lensky 3tét, alebo maximdlne pit roznych spracovatelskych podnikov.

3. Vyska zdbezpeky, ktorti maji hospodarske subjekty zlozit, aby sa zabezpecilo splnenie poziadavky uvedenej
v odseku 1, je stanovend v prilohe L

4. Zabezpeka sa uvolni, ak sa predlozi dokaz otom, ze vyrobok bol spracovany do Siestich mesiacov odo dia
prepustenia do volného obehu. Ak sa poziadavka na spracovanie nesplni v uvedenej lehote, uvolnend zdbezpeka sa
znizi 0 2 % za kazdy den, o ktory sa lehota prekroci.

5. Prislusnému orgdnu sa do Siestich mesiacov od uplynutia lehoty na spracovanie predlozi dokaz o spracovani.
V opacnom pripade sa zdbezpeka dalej zniZi o 2 % za kazdy den, o ktory sa lehota prekroci.

*) U.v.ESL171, 27.6.1973, s. 2.

(*8) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 169173 z 25. jina 1973 o uzavreti Dohody medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Nérskym
krilovstvom a prijati ustanoveni na jej implementdciu (U.v.ESL 171, 27.6.1973, 5. 1).

(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20.jdla 2010 o pravidlich na uplatiovanie nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide
o dovozné cld pre sektor obilni (U. v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5).
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Cldnok 13
Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0141

1. Dovoz vrdmci colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0141 podlieha predlozeniu osvedéenia o povode.
2. Vzor osved¢enia o povode uvedeny v odseku 1 je uvedeny v Casti B prilohy II

3. Osved¢enie o povode je platné 90 dni odo dila vydania, najneskor vSak do 31. decembra roku, v ktorom bolo
vydané.

4. Nézov prislusného orgdnu Bangladésa na vydavanie osvedéeni o povode sa uverejni v sérii C Uradného vestnika
Eurdpskej tinie.

5. Prislusny orgdn Bangladésa vlozi do casti ,Pozndmky“ osvedcenia o povode jednu z poloziek uvedenych v
prilohe IIL.

6. Ak je poplatok vybrany vyvédzajicou krajinou niz$i ako znizené clo stanovené v prilohe I, zniZenie neprekroci
vybrand sumu.

7. Mnozstvd ryze v inych fizach mletia, ako je fiza spracovania lipanej ryZze, sa prepocitaji pomocou prepocitacich
koeficientov stanovenych v ¢lanku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1312/2008 (*9).

ODDIEL 3

OVOCIE A ZELENINA; VYROBKY ZO SPRACOVANEHO OVOCIA A ZELENINY
Cldnok 14

Definicie colnych kvét s poradovymi ¢islami 09.0025, 09.0027 a 09.0033

1. Vpripade colnej kvoty s poradovym cislom 09.0025 ,sladké pomarance vysokej kvality“ st pomarance podobné,
pokial ide o charakteristické vlastnosti odrody, zrelost, pevnost a dobry tvar, prinajmensom dobrej farby, pruznej, nehni-
jucej struktiry a bez nezahojenych prasklin na Supke, tvrdej alebo suchej supky, exantémy, rastovych trhlin, pomliazdenin
(s vynimkou tych, ktoré vznikli normalnym zaobchddzanim a balenim), poskodenia sposobeného suchom alebo vlhkom,
rozsiahlych alebo vznikajticich $tetin, zahybov, jaziev, olejovych skvin, odretej Supky, pich, znecistenia alebo inej cudzej
latky, chorob, hmyzu alebo poskodenia sposobeného strojom, premiestiovanim ¢i inak; v kazdej zdsielke moze byt
najviac 15 % plodov, ktoré nevyhovuja tejto $pecifikicii, pricom uvedené percento zahfila najviac 5 % chyb povaZova-
nych za vdzne poskodenie a toto druhé percento zahfna najviac 0,5 % hnijtcich plodov.

2. Vpripade colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0027 citrusové hybridy zndme ako ,mineoly st hybridy citrusov
odrody Mineola (Citrus paradisi Macf. CV Duncan a Citrus reticulate blanca CV Dancy).

3.V pripade colnej kvéty s poradovym ¢&islom 09.0033 ,mrazend zahustend pomarancovd $tava, s Brixovou hodnotou
nepresahujiicou 50“ je pomarancova $tava s hustotou, ktord pri 20 °C nepresahuje 1,229 gramu na centimeter kubicky.

Cldnok 15
OsvedZenie o pravosti pre colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.0025, 09.0027 a 09.0033

1. Vpripade vyrobkov, ktoré sa maji prepustit do volného obehu vrdmci colnych kvét s poradovymi ¢islami
09.0025, 09.0027 a 09.0033, hospodarsky subjekt predlozi prislusnym orgdnom osvedcenie o pravosti, ako sa stanovuje
v Castiach C, D a E prilohy I, vydané prislusnymi orgdnmi krajiny povodu, ktoré sa uvadzaji v prilohe IV, a potvrdzujiice
osobitné vlastnosti vyrobkov stanovené v ¢lanku 14.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢.1312/2008 z 19. decembra 2008, ktorym sa stanovujii pevné prepocitavacie kurzy, naklady na spraco-
vanie a hodnotu vedlajsich vyrobkov pre rozne $tddid spracovania ryze (U.v.EU L 344, 20.12.2008, s. 56).
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2. Vpripade zahustenej pomarancovej $tavy vSak mozno Komisii namiesto osvedéenia o pravosti predloZit pred
dovozom v3eobecné osvedéenie od prislusného organu krajiny povodu, v ktorom sa uvddza, ze dand zahustend poma-
rancovd $tava neobsahuje $tavu z ervenych (krvavych) pomarancov. Komisia potom elektronicky informuje ¢lenské staty,
aby mohli informovat svoje colné drady.

ODDIEL 4
ViNO
Cldnok 16
Colné kvoty s poradovymi &islami 09.1526, 09.1527, 09.1558, 09.1559, 09.1570 a 09.1572

1. Oslobodenie od cla pre colné kvéty sporadovymi ¢islami 09.1526, 09.1527, 09.1558, 09.1559, 09.1570
a09.1572 sa uplatiiuje pod podmienkou, Ze na dovdzané vina sa nevztahuji vyvozné subvencie.

2. Colnym orgdnom Unie sa predkladd doklad VI-1 alebo vypis VI-2 vyhotoveny v stilade s ¢linkom 22 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2018/273 (31).

3. Vsilade s protokolom 2 k Dohode o stabilizcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolo¢enstvami aich clenskymi
Stdtmi na jednej strane a Srbskou repubhkou na strane druhej (*?), uzavretej rozhodnutim Rady a Komisie
2013/490[EU (%), ak Srbsko zaplati vyvozné subvencie tykajice sa prislusnych vyrobkov, oslobodenie od cla v ramci
colnych kvét s poradovymi ¢islami 09.1526 a 09.1527 sa pozastavi.

4. Na ziadost jednej zo zmluvnych strdn uvedenych v odseku 3 sa mozu uskutoénit konzultdcie s cielom upravit colné
kvéty s poradovymi cislami 09.1526 a 09.1527 prostrednictvom prenosu mnoZstiev z colnej kvéty s poradovym cislom
09.1527 na colnd kvétu s poradovym cislom 09.1526.

5. Vsalade s doplnkovym protokolom, ktory upravuje obchodné aspekty Stabilizacnej a asociacnej dohody medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko
na druhej strane so zretelom na vysledky rokovani medzi stranami o recipro¢nych preferenénych tlavich na urcité vina,
reciproénom uzndvani, ochrane a kontrole ndzvov vin a o reciproénom uzndvani, ochrane a kontrole oznaceni liehovin
a aromatizovanych népojov (**) (dalej len ,doplnkovy protokol o vine®), uzavretym rozhodnutim Rady 2001/916/ES (*%),
ak Severné Macedénsko uhradi vyvozné subvencie tykajiice sa prislusnych vyrobkov, oslobodenie od cla v rdmci colnych
kvét stanovenych v doplnkovom protokole sa pozastavuje.

) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2018/273 z 11. decembra 2017, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1308/201 3, pokial ide o rezim povoleni na vysadbu vinica, vinohradnicky register, sprievodné doklady a certifikdciu, vstupnii
a vystupni evidenciu a povinné nahlasovanie, ozndmenia a uverejiovanie oznamovanych informacii, a ktorym sa dopliia nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/ 2013, pokial ide o prislusné kontroly a sankcie, a ktorym sa menia nariadenia Komisie
(ES) ¢.555[2008, (ES) ¢. 606/2009 a (ES) ¢. 607/2009 a zrusuje nariadenie Komisie (ES) ¢.436/2009 a delegované nariadenie
Komisie (EU) 2015/560 (U.v.EUL 58, 28.2.2018, s. 1).

(*3) U.v.EUL 278, 18.10.2013, s. 16.

(**) Rozhodnutie Rady a Komisie z 22. jiila 2013 o uzavreti Dohody o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich
clenskymi $tétmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej (U. v.EUL 278, 18.10.2013, s. 14).

(% U.v.ESL 342, 27.12.2001, s. 9.

(**) Rozhodnutie Rady 2001/916/ES z 3. decembra 2001 o uzavreti doplnkového protokolu, ktory upravuje obchodné aspekty Stabi-
liza¢nej a asociacnej dohody medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou
repubhkou Macedénsko na druhej strane so zretefom na Vysledky rokovani medzi stranami o rec1pr0cnych preferencnych tlavich
na urcité vina, reciprocnom uzndvani, ochrane a kontrole ndzvov vin a o reciprotnom uzndvani, ochrane a kontrole oznaceni
lichovin a aromatizovanych napojov (U.v. ES L 342, 27.12.2001, s. 6).
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6. Bez ohladu na podmienky stanovené vbode 5 pism. a) prilohy Ik doplnkovému protokolu o vine, dovoz vina
v rémci colnych kvét Unie s poradovymi &islami 09.1558 a 09.1559 podlieha ustanoveniam protokolu 4 tykajicim sa
vymedzenia pojmu ,pdévodné vyrobky“ a metéd administrativnej spoluprace k Stabilizacnej a asociacnej dohode medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na
druhej strane (*°), schvélenej rozhodnutim Rady a Komisie 2004/239|ES, Euratom (*’).

7. Na ziadost jednej zo zmluvnych strdn uvedenych v odseku 6 sa mozu uskutocnit konzultdcie s cielom upravit colné
kvéty s poradovymi ¢islami 09.1558 a 09.1559 prostrednictvom prenosu mnoZstiev s objemom vy$$im ako 6 000 hl
z colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.1559 na colnt kvétu s poradovym ¢islom 09.1558.

8. Vsilade s Dohodou o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi
energiu na jednej strane a Kosovom na strane druhej v mene Unie (%), uzavretej rozhodnutim Rady (EU) 2016/342 (%),
ak Kosovo (*0) zaplati vyvozné subvencie tykajice sa prislusnych vyrobkov, oslobodenie od cla vrimci colnych kvét
s poradovymi &islami 09.1570 a 09.1572 sa pozastavuje.

9.  Vpripade colnych kvot s poradovymi ¢islami 09.1570 a 09.1572 sa v doklade VI-1 musi uvddzat sdlad s pozia-
davkou stanovenou v odseku 1 takto: ,Na produkty uvedené v tomto osvedéeni sa vyvozné subvencie nevztahuji.”

ODDIEL 5
HOVADZIE A TELACIE MASO
Cldnok 17

Spravovanie colnych kvét s poradovymi ¢&islami 09.0144 a 09.0145 a &iastkovych colnych kvét s poradovymi
¢islami 09.0161, 09.0162, 09.0163 a 09.0164

1. Colné kvéty s poradovymi ¢islami 09.0144 a 09.0145 sa spravuju ako hlavné colné kvoty.

2. Hlavnd colnd kvéta s poradovym cislom 09.0144 sa spravuje s dvomi Ciastkovymi colnymi kvétami s poradovymi
Cislami 09.0161 a 09.0162.

3. Hlavnd colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0145 sa spravuje s dvomi ¢iastkovymi colnymi kvotami s poradovymi
¢islami 09.0163 a 09.0164.

4. Na podanie Ziadosti o ¢iselny znak KN 0202 20 30 treba pouzit Ciastkové colné kvoty s poradovymi cislami
09.0161 a09.0163. Na podanie Ziadosti o ¢iselné znaky 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90 a 0206 29 91 treba
pouzit ciastkové colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.0162 a 09.0164.

5. Vyuzitie colnych kvot s poradovymi ¢islami 09.0144 a 09.0145 je podmienené podanim Ziadosti o Ciastkové colné
kvéty s poradovymi ¢islami 09.0161, 09.0162, 09.0163 a 09.0164.

Cldnok 18

Definicie colnych kvét s poradovymi Cislami 09.0144 a 09.0145 a ¢iastkovych colnych kvét s poradovymi
¢islami 09.0161, 09.0162, 09.0163 a 09.0164

1. Na Uclely tohto nariadenia sa za ,vyrobok A“ vrdmci colnych kvét s poradovymi ¢islami 09.0144, 09.0161
a09.0162 povazuje spracovany vyrobok spadajiici pod ¢iselné znaky KN 1602 10 00, 1602 50 31 alebo 1602 50 95,
ktory neobsahuje iné miso ako miso z hoviddzieho dobytka. Vyrobok musi mat pomer kolagénu/bielkovin nie vyssi

(% U.v.EUL 84, 20.3.2004, s. 13.

(*’) Rozhodnutie Rady a Komisie 2004/239/ES, Euratom, z 23. februdra 2004 o uzatvoreni Stabilizacnej a asocia¢nej dohody medzi
Eurépskymi spolocenstvami aich clenskymi Stitmi na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na druhej
strane (U v.EUL 84, 20.3.2004, s. 1).

(% U.v.EUL71, 16.3.2016, 5. 3.

(*) Rozhodnutie Rady (EU) 2016/342 z 12.februdra 2016 o uzavreti Dohody o stabilizécii a pridruzeni medzi Eurépskou tniou
a Eurépskym spolocenstvom pre atémovii energiu na jednej strane a Kosovom na strane druhej v mene Unie (U.v.EUL 71,
16.3.2016, s. 1).

(*0) Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statdtu a oznacenie je v stilade s rezolciou BR OSN ¢. 1244/1999 aso stanoviskom
Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezdvislosti Kosova.
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ako 0,45 a obsahovat aspori 20 hmotnostnych % chudého misa okrem vedlajsich jato¢nych produktov a tuku s misom
a huspeninou, ktoré tvoria aspoit 85 % celkovej ¢istej hmotnosti. Na téely tohto odseku:

a) za obsah kolagénu sa povazuje obsah hydroxyprolinu vyndsobeny koeficientom 8, pricom obsah hydroxyprolinu sa
stanovuje na zdklade metédy 1SO 3496-1994;

b) obsah chudého hovidzicho misa bez tuku sa stanovuje v stlade s postupom uvedenym v prilohe k nariadeniu Komisie
(EHS) ¢.2429/86 (*1);

¢) vedlajsie jatoéné produkty zahfnaji: hlavy aich casti (vrdtane usi), nohy, chvosty, srdcia, vemend, pecene, oblicky,
tymusy, pankreasy, mozgy, plica, hltany/hrtany, chrbtovii ¢ast branice, sleziny, jazyky, brusné okruzie, miechy, jedlé
koze, pohlavné orgdny (t. j. maternica, vaje¢niky a semenniky), stitne Zlazy a hypofyzy;

d) vyrobok sa podrobuje tepelnému spracovaniu dostatoénému na zabezpecenie koaguldcie masovych bielkovin v celom
vyrobku, ktory po jeho prerezani pozdlz najhrubsej Casti nesmie vykazovat Ziadne stopy ruzovkastej tekutiny na
povrchu reznej plochy.

2. Na dcely tohto nariadenia sa za ,vyrobok B“ vridmci colnych kvét s poradovymi Cislami 09.0145, 09.0163
a09.0164 povazuje spracovany vyrobok obsahujici hovidzie miso, iny ako vyrobky uvedené v pismene a) casti XV
prilohy Ik nariadeniu (EU) ¢. 13082013 alebo vyrobky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku. Spracovany vyrobok patriaci
pod ¢iselny znak KN 0210 20 90, ktory bol upraveny suSenim alebo tdenim, v dosledku ktorého doslo k tplnej strate
farby a konzistencie Cerstvého misa, s podielom vody/bielkovin neprevySujicim 3:2, sa tieZ povaZuje za vyrobok B.

Cldnok 19

Osobitné ustanovenia tykajice sa colnych kvét s poradovymi ¢islami 09.0144 a 09.0145 a Ciastkovych colnych
kvét s poradovymi &islami 09.0161, 09.0162, 09.0163 a 09.0164

1. Mnoizstva sa vyjadria v ekvivalente nevykosteného misa. Na tcely tohto odseku 100 kilogramov nevykosteného
hovidzieho misa zodpovedd 77 kilogramom vykosteného hovidzieho misa.

2. Vsilade s ¢linkom 18 sa do troch mesiacov odo dfia prepustenia do volného obehu v Unii celé dovezené mnoz-
stvo spracuje na pozadovany hotovy vyrobok.

3. Vyrobky dovezené vramci colnych kvét s poradovymi ¢cislami 09.0144 a 09.0145 a Ciastkovych colnych kvot
s poradovymi ¢islami 09.0161, 09.0162, 09.0163 a 09.0164 sa preptstaji do colného rezimu kone¢né pouzitie v stlade
s ¢lankom 254 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

4. Scielom overit kvalitu hotového vyrobku a stanovit jeho sdlad s receptirou spracovatela z hladiska zloZenia
vyrobku mozu prisluné organy clenskych stitov odobrat reprezentativne vzorky a vykonat analyzu danych vyrobkov.

5. Prislusnému orgdnu sa poskytne dokaz o tom, Ze celé mnozstvo dovezeného masa bolo do troch mesiacov odo dna
prepustenia do volného obehu spracované na pozadované hotové vyrobky, a to v uréenom zariadeni. Ak sa spracovanie
uskutocnilo po uvedenej trojmesacnej lehote, uvolnend zédbezpeka sa znizi o 15 % plus 2 % zvy$nej sumy za kazdy den,
o ktory sa tdto lehota prekrocila.

6. Dokaz o spracovani sa predlozi do siedmich mesiacov odo dna prepustenia do volného obehu. Ak sa dokaz
o spracovani vystavi pocas sedemmesacnej lehoty a predlozi sa do 18 mesiacov od uplynutia tejto lehoty, vrdti sa
prepadnutd suma znizend o 15 % vysky zdbezpeky.

7. Vyska zdbezpeky, ktord maji hospodirske subjekty zlozit, aby sa zabezpecilo splnenie poziadavky uvedenej
v odseku 2, je stanovend v prilohe L

(*1) Nariadenie Komisie (EHS) 2429/86 z 31.jila 1986 o metdde na urcenie obsahu mdsa v pripravkoch z mésa a v konzervovanych
misovych vyrobkoch spadajicich do podpolozky ex 16.02 BIIl b) 1) nomenklatiiry nachddzajicej sa v prilohe k nariadeniu (EHS)

2184/86 (U.v.ESL 210, 1.8.1986, s. 39).
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Cldnok 20
Colné kvoty s poradovymi &islami 09.0142, 09.0143 a 09.0146

1. Na tcely tohto nariadenia sa v pripade colnych kvot s poradovyml Cislami 09.0142 2 09.0143 za ,mrazent rebrovi
Cast branice* povazuje rebrova Cast branice, ktord je zmrazend a ktord md pri prepusteni do volného obehu v Unii
vnttornd teplotu — 12 °C alebo niZsiu.

2. Vrdmci colnych kvét s poradovymi cislami 09.0142 a 09.0143 mozno dovdzat rebrovii Cast branice iba veelku.

3. Rebrovi cast brdnice dovezend v rdmci colnej kvoty s poradovym ¢islom 09.0143 sa moze prepustit do volného
obehu len vtedy, ak je k nej prilozené osvedéenie o pravosti vydané Argentinou, ako sa stanovuje v Casti F prilohy I

4. OsvedCenie o pravosti sa mdze pouzit len pri dovoznom vyhldseni.

5. Osvedcenia o pravosti sa vypliiaji vjednom z tradnych jazykov Unie alebo Argentiny aje v nich uvedené vlastné
sériové ¢islo pridelené vyddvajicimi orgdnmi.

6.  OsvedCenia o pravosti st platné, len ak st riadne vyplnené a potvrdené vydévajiicim orgdnom. OsvedCenia o pra-
vosti sa povazuju za riadne potvrdené, ak sa v nich uvddza ddtum a miesto vydania a ak obsahuji tla¢eny znak alebo
peciatku vyddvajiceho orgdnu a podpis osoby alebo 0s6b, ktoré sii splnomocnené na ich podpisanie.

7. Vydavajici orgdn uvedeny v odseku 6 musi:
a) byt uznany ako vydavajici orgdn Argentinou;
b) zaviazat sa, 7e skontroluje nalezité Gidaje uvedené v osvedceni o pravosti;

¢) zaviazat sa, ze Komisii a clenskym Stitom na poziadanie poskytne vietky informdcie, ktoré umoznia vyhodnotit
nalezité tdaje uvedené v osved¢eni o pravosti.

8. Nazov prislusného orgdnu Argentiny na vyddvanie osvedCeni o pravosti sa uverejni v sérii C Uradného vestnika
Eurdpskej tinie.

9.  Osvedcenia o pravosti platia tri mesiace odo dna ich vydania a v ziadnom pripade neplatia dlhsie ako do posledného
dna obdobia platnosti colnej kvoty.

10.  Pravidld povodu uplatnitelné na vyrobky dovezené v rdmci colnej kvéty s poradovym cislom 09.0146 st pravidld
stanovené v ¢&ldnku 4 Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o obchode
s polnohospoddrskymi vyrobkami (*?), uzavretej rozhodnutim Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom (*3).

Cldnok 21
Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0113

1. Clo vramci kvéty sa uplatiuje pod podmienkou, Ze zvieratd sa vykrmuji najmenej 120 dni v ¢lenskom 3tite, do
ktorého boli dovezené, vo vyrobnych jednotkdch, ktoré musi dovozca uviest v mesiaci nasledujiicom po prepusteni
zvierat do volného obehu.

2. Vstlade s clinkom 254 nariadenia (EU) ¢.952/2013 sa na dovezené zvieratd vztahuje colny rezim koneéné
pouzitie s cielom zabezpedit splnenie poziadavky na vykrm uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Vyska zdbezpeky, ktorti maji hospodarske subjekty zlozif, aby sa zabezpecilo splnenie poziadavky na vykrm
uvedenej v odseku 1, je stanovend v prilohe L

(9 U.v.ESL 114, 30.4.2002, s. 132.
() Rozhodnutie Rady (a Komisie v pripade dohody o vedeckej a technologickej spolupraci) zo 4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohod
so Svajciarskou konfederdciou (2002/309/ES, Euratom) (U.v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1).
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4. Okrem moznych pripadov vy$Sej moci sa zdbezpeka uvedend v odseku 3 uvolni len vtedy, ak sa prislusnému
organu ¢lenského statu predlozi dokaz o tom, ze mladé hovidzie zvierata:

a) boli vykfmené v polnohospodarskom podniku alebo podnikoch uvedenych v siilade s odsekom 1;

b) neboli zabité pred uplynutim 120 dni odo dna dovozu alebo

¢) pred uplynutim lehoty uvedenej v pismene b) boli zo zdravotnych doévodov zabité alebo uhynuli v dosledku ochorenia,
pripadne nehody.

Cldnok 22
Colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.0114 a 09.0115

1.V pripade colnych kvt s poradovymi ¢islami 09.0114 a 09.0115 sa zvieratd povazuju za ,iné ako na pordzku*, ak
nedojde kich zabitiu v priebehu $tyroch mesiacov odo dna prijatia vyhldsenia oich prepusteni do volného obehu.
Vynimky mozno udelif v riadne preukdzanych pripadoch vy3sej moci.

2. Na tcely zaradenia pod dovoznd colnd kvétu s poradovym ¢islom 09.0115 sa musia predlozit tieto doklady:

a) v pripade bykov: osved¢enie o povode (rodokmeni);

b) v pripade krév a jalovic: osved¢enie o povode (rodokmeni) alebo osvedéenie o registrcii v plemennej knihe dokladu-
jlice Cistotu plemena.

3. Vsilade s ¢linkom 254 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 sa na zvieratd dovezené v ramci colnych kvét s poradovymi
¢islami 09.0114 a 09.0115 vzfahuje colny rezim koneéné pouzitie s cielom zabezpecit, aby neboli zabité do Styroch
mesiacov od ich prepustenia do volného obehu.

4. Vyska zdbezpeky, ktorti majii hospodarske subjekty zlozit, aby sa zabezpecilo splnenie poziadavky nezabit prisluiné
zvieratd uvedenej v odseku 3, je stanovend v prilohe L

5. Zébezpeka stanovend v odseku 4 sa uvolni bezprostredne po poskytnuti dokazu prislusnym colnym orgdnom
o tom, Ze zvierata:

a) neboli zabité do Styroch mesiacov odo dia ich prepustenia do volného obehu alebo

b) boli v rdmci uvedenej lehoty zabité z dovodov vyssej moci alebo zo zdravotnych dovodov alebo uhynuli v désledku
ochorenia, pripadne nehody.

Clanok 23

Spravovanie colnej kvéty sporadovym cislom 09.2201 a ciastkovych colnych kvot s poradovymi Eislami
09.2202 a 09.2203

1. Colna kvéta s poradovym ¢islom 09.2201 sa spravuje ako hlavnd colna kvéta so Styrmi Stvrtroénymi ciastkovymi
colnymi kvétami s poradovymi ¢islami 09.2202 a 09.2203.

2. Vyuzitie colnej kvéty s poradovym dcislom 09.2201 je podmienené podanim Ziadosti o ¢iastkové colné kvoty
s poradovymi ¢islami 09.2202 a 09.2203.
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Cldnok 24

Definicie a poziadavky tykajice sa colnej kvéty sporadovym Cislom 09.2201 a iastkovych colnych kvét
s poradovymi &islami 09.2202 a 09.2203

1. Vpripade colnych kvt s poradovymi ¢islami 09.2201, 09.2202 a 09.2203 sa uplatiiujd tieto definicie:

a) ,mrazené miso“ je maso, ktoré ma pri prepusteni do volného obehu v Unii vnitornd teplotu — 12 °C alebo nizsiu;

b) ,jalovice a voly* sti ,hovidzie zvieratd“ v zmysle vymedzenia v Casti V prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013, ktoré
zodpovedaju kategéridm E a C vymedzenym v Casti A.II prilohy IV k uvedenému nariadeniu.

2. Vysokokvalitné cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie méso je sposobilé na dovoz vrdmci colnych kvot
s poradovymi ¢&islami 09.2201, 09.2202 a 09.2203, ak splia tieto poziadavky:

a) kusy hovidzieho misa sa ziskavaji z jato¢nych tiel jalovic a volov mladsich ako 30 mesiacov, ktoré boli minimdlne
100 dni pred zabitim kimené kfmnou dévkou obsahujicou minimilne 62 % koncentritov afalebo vedlajsich
produktov spracovania zrnovin na baze susiny, ktord spliia alebo prekracuje kritérium obsahu metabolizovatelnej
energie vo vyske viac ako 12,26 MJ na kilogram susiny;

b) v priemere sa jaloviciam a volom vykrmovanym potravou opisanou v pismene a) poddva dennd kfmna davka zodpo-
vedajiica minimdlne 1,4 % Zivej hmotnosti na baze susiny;

¢) jatocné teld, z ktorych pochddzaji kusy hovidzieho masa, st hodnotené hodnotitelom zamestnanym vladou daného
$tatu, ktory pri hodnoteni a vyslednej klasifikdcii jato¢ného tela vychddza z metédy schvalenej vlddou daného statu.
Metédou hodnotenia uplatiiovanou vladou daného $tétu a s fiou stvisiacimi klasifikiciami sa musi hodnotit o¢akdvand
kvalita jato¢ného tela, pricom sa ako kritérium pouzije kombindcia jatocnej zrelosti a chutovych kvalit danych kusov
hovidzieho misa. Stcastou danej metdédy hodnotenia jatoéného tela je okrem iného hodnotenie charakteristickych
znakov zrelosti: farby a textdry dlhého chrbtového svalu a osifikdcie kosti a chrupaviek, ako aj hodnotenie ocakava-
nych chutovych kvalit vratane kombindcie osobitych $pecifikicii vnitrosvalového tuku a pevnosti dlhého chrbtového
svalu;

d) kusy sa oznaluji v stlade s ¢ldnkom 13 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1760/2000 (*4).

K informdcidm na etikete uvedenym v pismene d) mozno doplnit oznacenie ,hovidzie miso vysokej kvality*.

Cldnok 25

OsvedCenia o pravosti tykajice sa colnej kvoty sporadovym cislom 09.2201 a &iastkovych colnych kvét
s poradovymi &islami 09.2202 a 09.2203

1. Na vyuzitie colnej kvéty s poradovym cislom 09.2201 sa colnym orgdnom Unie predkladd osvedcenie o pravosti
vydané v dotknutej tretej krajine.

2. Osvedcenie o pravosti sa vyhotovi v stilade so vzorom uvedenym v Casti G prilohy IL

(* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1760/2000 zo 17.jila 2000, ktorym sa zriaduje systém identifikdcie a registricie
hovadzicho dobytka, o oznacovani hovidzicho misa a vyjrobkov z hovidzieho misa, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢.820/97 (U.v.ESL 204, 11.8.2000, s. 1).
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3. Na zadnej strane osvedCenia o pravosti sa uvedie, Ze mdso s povodom vo vyvdzajicej krajine spliia poZiadavky
stanovené v cldnku 24.

4. OsvedCenie o pravosti je platné, len ak je riadne vyplnené a potvrdené vyddvajicim orgdnom.

5. Osved¢enie o pravosti sa povazuje za riadne potvrdené, ak sa viom uvddza ditum a miesto vydania aak je
oznalené peciatkou vyddvajiiceho organu.

6.  Pediatku mozno na origindli osvedCenia o pravosti a vSetkych jeho képidch nahradit tlacenym znakom.
7. Osvedcenie o pravosti je platné tri mesiace odo dna jeho vydania.

Clanok 26

Vydévajiice orgdny v tretich krajindch, pokial ide o dovoz v rdmci colnej kvéty s poradovym d&islom 09.2201
a diastkovych colnych kvét s poradovymi ¢&islami 09.2202 a 09.2203

1. Vyddvajici organ uvedeny v ¢lanku 25:

a) je uznany za vyddvajuci orgdn prislusnym orgdnom vyvdzajicej krajiny;
b) sa zavizuje, Ze overi tdaje uvedené v osvedéeni o pravosti.

2. Komisii sa ozndmia tieto informdcie:

a) ndzov aadresa orgdnu alebo orgdnov, ktoré sii opravnené vydavat osvedcenia o pravosti uvedené v ¢lanku 25, a to
podla moZnosti aj vritane ich e-mailovej adresy a internetovej stranky;

b) vzor odtlackov peciatok, ktoré pouziva vydavajici organ alebo organy;

) postupy a kritérid, ktoré vydavajiici organ alebo organy uplatiuji, aby zistili, ¢i sa splnili poziadavky stanovené
v ¢lanku 24.

Cldnok 27

Uverejnenie ndzvov vydavajicich orgdnov v tretich krajindch, pokial ide o colnd kvétu s poradovym ¢islom
09.2201 a ¢iastkové colné kvéty s poradovymi &islami 09.2202 a 09.2203

Ak st splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 26, Komisia zverejni ndzov prislusného vydévajiceho orgdnu alebo
organov v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie.

ODDIEL 6
MLIEKO A MLIECNE VYROBKY
Cldnok 28
Definicie a poZiadavky tykajiice sa colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0151

1. V pripade colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0151 sa na ucely definicie ,syr na tavenie“ povazuje za ,taveny syr
vyrobok spadajtci pod ¢iselny znak KN 0406 30.

2. Vyrobky dovezené vrdmci colnej kvoty s poradovym &islom 09.0151 sa prepustia do colného rezimu konecné
pouzitie v stllade s clinkom 254 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.
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Cldnok 29
Colnd kvoéta s poradovym ¢islom 09.0153 a Ciastkové colné kvéty s poradovymi ¢&islami 09.0159 a 09.0160

1. Colnd kvéta sporadovym cislom 09.0153 sa spravuje ako hlavnd colnd kvéta sdvomi ciastkovymi colnymi
kvétami s poradovymi ¢islami 09.0159 a 09.0160.

2. Na podanie Ziadosti o ¢iselny znak KN 0405 10 treba pouzit Ciastkovi colnt kvétu s poradovym ¢islom 09.0159.
Na podanie ziadosti o ¢iselny znak KN 0405 90 treba pouzit &astkovii colnt kvétu s poradovym ¢&islom 09.0160.

3. Vyuzitie colnej kvoty sporadovym ¢islom 09.0153 je podmienené podanim Zziadosti o ¢iastkové colné kvoty
s poradovymi ¢islami 09.0159 a 09.0160.

ODDIEL 7
BRAVCOVE MASO
Cldnok 30
Definicie colnej kvéty s poradovym ¢islom 09.0118

V pripade colnej kvoty s poradovym ¢&islom 09.0118 svieckovica, Cerstvd, chladend alebo mrazend, na ktort sa vztahuji
¢iselné znaky KN ex 0203 19 55 aex 0203 29 55, zahffla kusy vrdtane mésa zo svalov musculus major psoas a musculus
minor psoas, s hlavou alebo bez nej, upravené alebo neupravené.

ODDIEL 8
OVCIE A KOZIE MASO
Cldnok 31
Colné kvoty v sektore ovéieho a kozieho misa

1. Vpripade colnych kvét v sektore ovcieho a kozieho misa je ,kozla“ koza do jedného roka.
2. Na Gcely vypoctu mnozstiev ,ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela“ sa ¢istd hmotnost vyndsobi tymito koeficientmi:
a) v pripade vykosteného jahnacieho a vykosteného kozlacieho misa: 1,67;

b) v pripade vykosteného baranieho, vykosteného ovéicho a vykosteného iného kozieho misa ako z kozliat a zmesi
ktorychkolvek z tychto druhov misa: 1,81;

¢) v pripade vyrobkov z nevykosteného misa: 1,00;
d) v pripade Zivych zvierat: 0,47.

3. Vpripade colnej kvéty, ktord je stcastou preferencnej colnej dohody, je nevyhnutné, aby mal dokaz o pdovode
rovnaky charakter ako dokaz o povode stanoveny v danej dohode.

4. Ak dojde k zliceniu colnych kvot s povodom v tej istej tretej krajine, ktoré vyplyvaji z preferencnej colnej dohody,
ako aj z nepreferencnej dohody, predklada sa colnym orgdnom Unie dokaz o povode stanoveny v prislusnej dohode spolu
s colnym vyhldsenim na prepustenie prislusnych vyrobkov do volného obehu.

5. Vpripade inych colnych kvét, ako sd tie, ktoré vyplyvaji z preferenénych colnych dohod, sa colnym organom Unie
predkladd colné vyhldsenie na prepustenie prislusnych vyrobkov do volného obehu spolu s dokladom, ktory vydal
prislusny organ alebo agentiira v tretej krajine péovodu. Tento doklad obsahuje:

a) meno/ndzov odosielatela;
b) druh vyrobku ajeho ¢iselny znak KN;

¢) pocet baleni, ich charakter, ako aj oznacenia a ¢&isla, ktoré sti na nich uvedené;
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d) poradové ¢islo alebo poradové ¢isla prislusnej colnej kvéty alebo kvét;
e) celkovi cistti hmotnost rozdelent podla kategérie koeficientu, ako sa stanovuje v prilohe L

KAPITOLA III
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 32
Nadobudnutie dc¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtda Géinnost siedmym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie sa uplatiiuje na obdobia platnosti colnych kvét, ktoré sa zacinaji od 1.janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 11. novembra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA 1

Bez ohladu na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiiry sa znenie opisu vyrobkov pokladd len za orientacné, kedze
uplatnitelnost preferencnych opatreni sa v kontexte tejto prilohy urcuje na zdklade rozsahu &iselnych znakov KN.
V pripade, Ze sa pred ¢iselnym znakom KN uvddza ,ex“, uplatnenie preferen¢ného rezimu sa ma stanovit na zdklade
¢iselného znaku KN a kédov TARIC (ak existuja) spolu s prislusnym opisom.

Colné kvoty v sektore obilnin

Poradové ¢&islo 09.6703

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej (!), uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (%) (dalej len

»dohoda“)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ovos:
1004

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

Mnozstvo 4000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stlade s prilohami 1l a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v sdlade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa
Poradové ¢islo 09.0138
Konkrétny pravny ziklad Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eur6pskym spolocenstvom a Kanadou

podla ¢lanku XXVIII GATT 1994 na Gpravu povoleni s ohladom na obilniny
stanovené v ES zozname CXL, ktory je priloZeny ku GATT 1994 (%), uzavretd
rozhodnutim Rady 2003/253/ES ()

() U.v.EUL 161, 29.5.2014, s. 3.

(%) Rozhodnutie Rady 2014/668EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eurdpskej tnie a predbeznom vykondvani Dohody o pridruzeni
medzi Eurdpskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanoveni tykajicich sa zaobchddzania so §tatnymi prislusnikmi tretich krajin, ktor{ st
na tzemi druhej zmluvnej strany legdlne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj sivisiace prilohy a protokoly
(U.v.EUL 278, 20.9.2014, s. 1).

() U.v.EUL 95, 11.4.2003, s. 38.

() Rozhodnutie Rady z 19. decembra 2002, ktoré sa tyka uzatvorenia Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Kanadou podla ¢clanku XXVIII GATT 1994 na tdpravu povoleni s ohladom na obilniny stanovené v ES zozname CXL, ktory
je prilozeny ku GATT 1994 (U.v.EUL 95, 11.4.2003, s. 36).
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Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Spoje-
nymi $titmi americkymi o dprave koncesii pre obilniny stanovené
v zozname ES CXL ku GATT 1994 (°), uzavretd rozhodnutim Rady
2003/254ES (9)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ja¢meri:

1003 10 00
1003 90 00
Kédy TARIC —
Povod Vsetky tretie krajiny
Mnozstvo 306 812 000 kg
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvéty
Dokaz o povode Neuplatiiuje sa
Clo v rdmci kvéty 16 EUR na 1 000 kg
Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987
Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové ¢islo 09.6707
Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom

pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Kriipy a krupica z ja¢mena:
ex 1103 19 20 (pozri kody TARIC)

Kriipy a krupica z obilnin (okrem p3enice, raze, ovsa, kukurice, ryze a ja¢me-
na):
1103 19 90

Pelety z obilnin (okrem pSenice, raze, ovsa, kukurice, ryze a ja¢mena):
1103 20 90

PSeni¢né zrnd drvené na valcoch alebo vloc¢kované:
1104 19 10

Kukuri¢né zrnd drvené na valcoch alebo vlockované:
1104 19 50

() U.v.EUL95, 11.4.2003, s. 41.

(°) 2003/254/ES: Rozhodnutie Rady z 19. decembra 2002 o uzatvoreni Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Spojenymi $tatmi americkymi o tprave koncesii pre obilniny stanovené v zozname ES CXL ku GATT 1994 (U.v.EUL 95,
11.4.2003, s. 40).
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Ja¢menné zrnd drvené na valcoch:
1104 19 61

Ja¢menné zrnd vlockované:
1104 19 69

Spracované zrnd (napriklad ostipané, perlovité, rezané alebo $rotované), iné
ako z ovsa, raze alebo kukurice:

1104 29 04
1104 29 05
1104 29 08
ex 1104 29 17 (pozri kédy TARIC)
ex 1104 29 30 (pozri kédy TARIC)
1104 29 51
1104 29 59
1104 29 81
1104 29 89

Obilné klicky, celé, drvené na valcoch, vlockované alebo mleté:
1104 30

Kédy TARIC 110319 20 10
1104 2917 90
1104 29 30 90

Povod Ukrajina

Mnozstvo 7 800 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru

o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové islo 09.6708
Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom

pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Slad, tiez prazeny:
1107

PSenicny lepok, tiez suseny:
1109
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Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

Mnozstvo

7 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.6709

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda‘)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

PSenicny skrob:
1108 11

Kukuri¢ny $krob:
1108 12

Zemiakovy $krob:

1108 13
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
MnozZstvo 10 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢nych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Cldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

14.12.2020
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Poradové Cislo 09.6711

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovii energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Otruby, vedlajsie mlyndrske vyrobky a ostatné zvysky, tiez vo forme peliet,
ziskané preosievanim, mletim alebo inym spracovanim obilnin (okrem ryze):

230210
2302 30
230240 10
2302 40 90

Zvysky z vyroby skrobu z kukurice (okrem koncentrovanych namacacich
roztokov), s obsahom bielkovin po¢itanym na susinu presahujicim 40 hmot-
nostnych %:

23031011

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

Mnozstvo 22 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa

kvoty

Dokaz o povode V stilade s prilohami 1l a IV k dodatku 1 k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢nych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvéty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v sdlade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové islo 09.6719
Konkrétny pravny zdklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom

pre atémovi energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Chemicky ¢istd fruktdza:
1702 50

Chemicky ¢istd maltdza:
170290 10

Ostatné cukrovinky neobsahujice kakao, obsahujice 70 hmotnostnych %
alebo viac sacharézy:

ex 1704 90 99 (pozri kody TARIC)
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Kakaovy prasok, obsahujici 65 hmotnostnych % alebo viac sachardzy alebo
izoglukézy vyjadrenej ako sachardza:

1806 10 30
1806 10 90

Ostatné pripravky v blokoch, tabulkdch alebo ty¢inkdch vaziace viac ako
2 kg, alebo tekuté, vo forme pasty, prasku, granulované alebo v ostatnych
volne lozenych formdch, v nddobdch alebo v bezprostrednom obale,
s hmotnostou obsahu presahujicou 2 kg, obsahujiice menej ako 18 hmot-
nostnych % kakaového masla a 70 hmotnostnych % alebo viac sacharézy:

ex 1806 20 95 (pozri kody TARIC)

Ostatné potravinové pripravky z miky, krapov, krupice, skrobu alebo zo
sladového vytazku, neobsahujice kakao alebo obsahujice menej ako 40
hmotnostnych % kakaa pocitaného na celkom odtuc¢neny zdklad, obsahujice
70 hmotnostnych % alebo viac sacharézy:

ex 1901 90 99 (pozri kédy TARIC)

Pripravky na zdklade kdvy, ¢aju alebo maté:
21011298
2101 20 98

Zmesi vonnych litok a zmesi na zdklade jednej alebo niekolkych tychto
latok druhov pouzivanych v ndpojovom priemysle, obsahujiice vietky ochu-
cujuce prisady charakterizujiice ndpoj, s objemovym alkoholometrickym
titrom nepresahujicim 0,5 %:

330210 29

Kédy TARIC 1704 90 99 91
1704 90 99 99
1806 20 95 92
1806 20 95 99
1901 90 99 36

Povod Ukrajina

Mnozstvo 3000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru

o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
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Poradové Cislo

09.0090

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Spoje-
nymi $tatmi americkymi podla ¢lanku XXIV:6 a ¢ldnku XXVIII Veobecnej
dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994 ('), uzavretd rozhodnutim
Rady 2006/333[ES (%)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Kukuri¢ny lepok:
ex 2303 10 11 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC

2303101110

Povod

Spojené $taty americké

MnozZstvo

10 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatriuje sa

Ddkaz o povode

Osvedcenie 0 povode vydané prislusnymi orgdnmi v sdlade s clankom 57
vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447

Clo v ramci kvoty

Valorické clo vo vyske 16 %

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové Cislo

09.0124

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢cldnku XXIV.6 GATT (9)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Sladké zemiaky urcené na iné pouzitie ako na ludski konzumdciu:
0714 2090
Ako sa vymedzuje v ¢lanku 7 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Cina

Mnozstvo

252 641 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

() U.v.EUL 124, 11.5.2006, s. 15.

(®) Rozhodnutie Rady z 20. marca 2006 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Spojenymi
§tdtmi americkymi podla ¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XXVIII Vieobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka
zmeny Glav v harmonogramoch Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia k
Eurépskej tnii (U.v. EUL 124, 11.5.2006, s. 13).

() U.v.ESL 146, 20.6.1996, s. 1.

L 42227
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Doékaz o povode Osvedcenie o povode vydané prislusnymi orgdnmi v sdlade s ¢ldnkom 57
vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447

Clo v ramci kvéty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové ¢islo 09.0125
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov tykajiica sa konzulticii medzi Eurépskym
spoloCenstvom a Thajskym kralovstvom podla ¢lanku XXII dohody
GATT (19), uzavretd rozhodnutim Rady 96/317/ES (1)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Maniokovy $krob:

1108 14 00

Kédy TARIC —

Povod Thajsko

Mnozstvo 10 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvoty

Doékaz o povode Osvedcenie o povode vydané prislusnymi orgdnmi v stlade s ¢ldnkom 57
vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447

Clo v ramci kvéty Uplatiiované clo sa rovnd clu podla platnej dolozky najvyssich vyhod (clo
DNV), znizené o 100 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové islo 09.0127
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

(19 U.v.ESL 122, 22.5.1996, s. 16.
(') Rozhodnutie Rady z 13.mdja 1996 tykajice sa zdverov vysledkov konzulticii s Thajskom podla clinku XXIII dohody GATT
(U.v.ESL 122, 22.5.1996, s. 15).
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Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Maniok, jamy (Dioscorea spp.), kolokdzia (Colocasia spp.), xantozéma (Xantho-
soma spp.), marantové korene, salepové korene a podobné korene a hluzy
s vysokym obsahom skrobu:

ex 0714 10 00 (pozri kédy TARIC), ako sa vymedzuje v clanku 7 tohto
nariadenia

0714 30 00
071440 00
0714 50 00
0714 90 20

Kédy TARIC 0714 1000 10
07141000 99

Povod Cina

Mnozstvo 275 805 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Ddkaz o povode Osvedcenie o povode vydané prislusnymi orgdnmi v stlade s clankom 57

vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447

Clo v ramci kvéty Valorické clo vo vyske 6 %

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové cislo 09.0128
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Cciselné znaky KN Maniok, jamy (Dioscorea spp.), kolokdzia (Colocasia spp.), xantozéma (Xantho-
soma spp.), marantové korene, salepové korene a podobné korene a hluzy
s vysokym obsahom skrobu:

ex 0714 10 00 (pozri kédy TARIC), ako sa vymedzuje v clanku 7 tohto
nariadenia

0714 30 00
071440 00
0714 50 00
071490 20

Kédy TARIC 0714 1000 10
07141000 99

Povod Tretie krajiny, ktoré st clenmi WTO (okrem Ciny, Thajska a Indonézie)

Mnozstvo 124 552 000 kg cistej hmotnosti
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Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty

Valorické clo vo vyske 6 %

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.0129

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Maniok, jamy (Dioscorea spp.), kolokdzia (Colocasia spp.), xantozéma (Xantho-
soma spp.), marantové korene, salepové korene a podobné korene a hluzy

s vysokym obsahom skrobu:

ex 0714 10 00 (pozri kédy TARIC), ako sa vymedzuje v ¢ldnku 7 tohto

nariadenia

0714 30 00
0714 40 00
0714 50 00
071490 20

Kédy TARIC

0714 1000 10
07141000 99

Povod

Tretie krajiny, ktoré nie st ¢lenmi WTO

Mnozstvo

30 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty

Valorické clo vo vyske 6 %

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa
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Poradové cislo

09.0130

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Maniok, jamy (Dioscorea spp.), kolokazia (Colocasia spp.), xantozéma (Xantho-
soma spp.), marantové korene, salepové korene a podobné korene a hluzy
s vysokym obsahom skrobu:

ex 0714 10 00 (pozri kody TARIC
ex 0714 30 00 (pozri kddy TARIC
ex 0714 40 00 (pozri kédy TARIC
ex 0714 50 00 (pozri kédy TARIC
ex 0714 90 20 (pozri kédy TARIC)

Ako sa vymedzuje v ¢lanku 7 tohto nariadenia

)
)
)
)

Kédy TARIC

07141000 10
0714 3000 10
0714 40 00 10
0714 50 00 10
0714902010

Povod

Tretie krajiny, ktoré nie st ¢lenmi WTO

MnozZstvo

1691 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rimci kvéty

Valorické clo vo vyske 6 %

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové ¢islo

09.0131

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Sladké zemiaky urcené na iné pouzitie ako na Iudskd konzumdciu:
0714 2090

Ako sa vymedzuje v ¢lanku 7 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny (okrem Ciny)

L 422/31
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MnoZstvo

4985 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiuje sa

Clo v rémci kvéty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.0132

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Maniokovy $krob:
1108 14 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

8290 000 kg c¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvéty

Uplatiiované clo sa rovnd clu podla platnej dolozky najvyssich vyhod (clo
DNV), znizené o 100 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.0135

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢ldnku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Maniokovy $krob:
1108 14 00

Kédy TARIC

14.12.2020
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Povod Vsetky tretie krajiny
Mnozstvo 500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rimci kvéty

Uplatiiované clo sa rovnd clu podla platnej dolozky najvyssich vyhod (clo
DNV), znizené o 100 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s dankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.2903

Konkrétny pravny zdklad

Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 tykajice sa uzavretia
dohod v mene Eurdpskeho spolocenstva, pokial ide o zélezZitosti v rdmci
jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na Uruguajskom kole multilaterdl-
nych rokovani (1986 — 1994) (12)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Pripravok pozostdvajiici zo zmesi sladovych klickov a zvyskov po preosiati
jaémena pred sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s ja¢mennym
odpadom po sladovani a obsahujtici 15,5 hmotnostného % alebo viac biel-
kovin:

ex 2309 90 31 (pozri kédy TARIC)

Pripravok pozostdvajiici zo zmesi sladovych klickov a zvyskov po preosiati
ja¢mena pred sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s ja¢mennym
odpadom po sladovani a obsahujici 15,5 hmotnostného % alebo viac biel-
kovin a nie viac ako 23 hmotnostnych % skrobu:

ex 2309 90 41 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC

2309 90 31 11
2309 90 31 14
2309 90 41 41
2309 90 41 49

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

100 000 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

(*3) U.v.ESL 336, 23.12.1994, s. 1.
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Clo v riamci kvoty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v siilade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové cislo 09.2905
Konkrétny pravny ziklad Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 tykajice sa uzavretia

dohod v mene Eurdpskeho spolocenstva, pokial ide o zélezitosti v rdmci
jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na Uruguajskom kole multilaterdl-
nych rokovani (1986 — 1994) (%)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Pripravok pozostdvajici zo zmesi sladovych klickov a zvyskov po preosiat
ja¢mena pred sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s ja¢mennym
odpadom po sladovani a obsahujiici 12,5 hmotnostného % alebo viac biel-
kovin:

ex 2309 90 31 (pozri kody TARIC)

Pripravok pozostavajici zo zmesi sladovych klickov a zvyskov po preosiati
ja¢mena pred sladovanim (s moznym obsahom inych semien) s ja¢mennym
odpadom po sladovani a obsahujiici 12,5 hmotnostného % alebo viac biel-
kovin a nie viac ako 28 hmotnostnych % skrobu:

ex 2309 90 41 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC 2309903111
2309 90 31 14
2309 90 31 17
2309 90 31 19
2309 90 41 41
2309 90 41 49
2309 90 41 51
2309 90 41 59

Povod Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo 20 000 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v sdlade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa

(%) U.v.ESL 336, 23.12.1994, s. 1.



14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 422/35

Poradové cislo

09.0071

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN

Proso:
1008 21 00
1008 29 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

888 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

7 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.0072

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Otruby, vedlajsie mlyndrske vyrobky a ostatné zvysky psenice a obilnin, iné

ako zvysky kukurice a ryze:
2302 30 10
2302 30 90
2302 40 10
2302 40 90

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

458 068 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéoty

Pre ¢iselné znaky KN 2302 30 10 a 2302 40 10: 30,60 EUR na 1000 kg
Pre ¢iselné znaky KN 2302 30 90 a 2302 40 90: 62,25 EUR na 1 000 kg
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Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢linkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.0073

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Pripravky druhu pouzivaného ako krmivo pre zvieratd:
2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

2746 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty

Valorické clo vo vyske 7 %

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Cldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové ¢islo

09.0074

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Tvrdd psenica s obsahom sklovitych zfn na trovni 73 % alebo viac:
ex 1001 19 00 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC

1001 19 00 12
1001 19 00 18

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

50 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jula do 30. jina
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Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rémci kvéty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

5EUR na 1 000 kg

V pripade potreby dodatond zabezpeka v stlade s ¢lankom 11 tohto

nariadenia

Osobitné podmienky

V sdlade s ¢lankom 11 tohto nariadenia

Poradové ¢&islo

09.0075

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢.

1095/96 z 18. juna 1996 o implementdcii

koncesii stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po

zdveroch rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Cast A. Opis vyrobku, ¢iselné znaky KN a kritérid kvality

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Tvrdd pienica a obycajni psenica minimdlnej kvality ktord spliia dalej

uvedené kritérid kvality
ex 1001 19 00 (pozri kody TARIC)
ex 1001 99 00 (pozri kody TARIC)

Kritérid kvality

Typ pSenice

Tvrda psenica

Obycajnd p3enica

Ciselny znak KN 1001 19 00

Ciselny znak KN 1001 99 00

alebo rovnd

80

78

Zrnd, ktoré stratili svoj sklovity vzhlad

maximalne 20,0 %

Materidl, ktory nie je kvalitnym
pSeni¢nym zrnom nenaru$enej kvality,
z Coho:

maximalne 10,0 %

maximalne 10,0 %

- zldmané ajalebo scvrknuté zrnd

maximalne 7,0 %

maximalne 7,0 %

— zrnd poskodené skodcami

maximalne 2,0 %

maximalne 2,0 %

- zrnd napadnuté fuzariézou afalebo
Skvrnité zrnd

maximalne 5,0 %

— naklicené zrna

maximalne 0,5 %

maximdlne 0,5 %

Rozne nedistoty (Schwarzbesatz)

maximalne 1,0 %

maximalne 1,0 %

Hagbergovo klesajtice cislo

minimélne 250

minimélne 230

Obsah bielkovin (13,5 % obsahu
vlhkosti)

minimdlne 14,6 %
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Cast B. Kédy TARIC, povod, mnozstvo, obdobie platnosti colnej kvéty, &iastkové obdobia platnosti colnej
kvoty, dokaz o povode, clo v rimci kvéty, bezpecnost a osobitné podmienky

Kédy TARIC

1001 19 00 12
1001 99 00 13

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

300 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

5 EUR na 1000 kg

V pripade potreby dodato¢nd zdbezpeka v silade s ¢lankom 11 tohto
nariadenia

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 11 tohto nariadenia

Poradové cislo

09.0076

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Spoje-
nymi $tatmi americkymi podla ¢lanku XXIV:6 a ¢ldnku XXVII Veobecnej
dohody o cldch a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka zmeny dlav
v harmonogramoch Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej
republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky
pocas ich pristipenia k Eurépskej tniiuzavretd rozhodnutim Rady
2006/333ES

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a vlddou Kanady o uzavreti roko-
vani podla ¢lanku XXIV:6 GATT (%), wuzavretd rozhodnutim Rady
2007/444[ES (15)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Sladovy ja¢men uréeny na pouzitie pri vyrobe piva zrejuceho v sudoch
z bukového dreva:

ex 1003 90 00 (pozri kody TARIC)

,poskodené zrnd“ a ,zdravy ja¢men dobrej predajnej kvality”, ako sa vyme-
dzuji v ¢ldnku 8 tohto nariadenia

Kédy TARIC

1003 90 00 20

(% U.v.EUL 169, 29.6.2007, s. 55.

(') 2007/444/[ES: Rozhodnutie Rady z 22. februdra 2007 o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a vlidou Kanady o uza-
vreti rokovani podla ¢lanku XXIV:6 GATT (U.v.EUL 169, 29.6.2007, s. 53).

14.12.2020
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Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 20 789 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty 8 EUR na 1000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade 85 EUR na 1000 kg

s {lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987 Ak je k zdsielkam sladového jacmetia prilozeny certifikt zhody vydany

Federdlnou indpekénou sluzbou Spojenych Statov americkych pre obilniny
(Federal Grain Inspection Service, FGIS) v stlade s ¢ldnkom 9 tohto nariadenia:
10 EUR na 1 000 kg

Osobitné podmienky V stlade s ¢lankom 9 tohto nariadenia
Poradové cislo 09.0779
Konkrétny pravny ziklad Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdpskym spolocenstvom na jednej

strane a Norskym kralovstvom na druhej strane, ktord sa tyka urcitych
polnohospodarskych ~ produktov (1%),  uzavretd  rozhodnutim  Rady
95/582[ES (/)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN Krmivo pre ryby:
ex 2309 90 31 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC 2309 90 31 30

Povod Nérsko

Mnozstvo 1177 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Dokaz o povode v siilade s ¢lankom 10 tohto nariadenia
Clo v ramci kvoty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V stlade s ¢ldnkom 10 tohto nariadenia

(19 U.v.ESL 327, 30.12.1995, s. 21.

(") Rozhodnutie Rady z 20. decembra 1995 o uzatvoreni dohdd vo forme vymeny listov medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom na jednej
strane a Islandskou republikou, Nérskym kralovstvom a Svajéiarskou konfederaciou na druhej strane, ktord sa tyka urcitych
polnohospodérskych produktov (U.v.ES L 327, 30.12.1995, s. 17).



L 422[40

Uradny vestnik Eurépskej tnie

14.12.2020

Poradové ¢&islo

09.0689

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda medzi Eurdpskym spolocenstvom na jednej strane a danskou vladou
a miestnou vlddou Faerskych ostrovov na strane druhej (1%), uzavretd rozhod-

nutim Rady 97/126/ES (1°)

Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru ES[Faerské ostrovy ¢. 1/2020 z 27. jila
2020, ktorym sa menia protokoly 1 a 4 k Dohode medzi Eurdpskym
spolocenstvom na jednej strane a vlddou Dédnska a miestnou vladou Faer-

skych ostrovov na strane druhej [2020/1162] (%)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Krmivo pre ryby:

ex 2309 90 10 (pozri kody TARIC)
ex 2309 90 31 (pozri kody TARIC)
ex 2309 90 41 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC

2309 9010 21
2309 90 10 81
2309 90 31 30
2309 90 41 20

Povod

Faerské ostrovy

MnoZstvo

20 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Ddkaz o povode

Dokaz o povode v stlade s ¢lankom 10 tohto nariadenia

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.0089

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

(%) U.v.ESL 53, 22.2.1997, s. 2.

Krmivo pre psy alebo macky, v baleni na predaj v malom:
23091013
2309 10 15
230910 19
2309 10 33
2309 10 39

(*) Rozhodnutie Rady 97/126[ES zo 6.decembra 1996 o uzatvoreni dohody medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane
a ddnskou vlddou a miestnou vlddou Faerskych ostrovov na strane druhej (U.v. ESL 53, 22.2.1997, s. 1).

(9 U.v.EUL 257, 6.8.2020, s. 36.
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2309 10 51
2309 10 53
2309 10 59
230910 70
Kédy TARIC —
Povod Vsetky tretie krajiny
Mnozstvo 1393 000 kg cistej hmotnosti
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvéty
Dokaz o povode Neuplatiiuje sa
Clo v ramci kvéty Valorické clo vo vyske 7 %
Zibezpeka sa zlozi v siilade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 20201987
Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové ¢islo 09.0070
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Pripravky druhu pouzivaného ako krmivo pre zvierata:
2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51
2309 90 96

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo 2670 000 kg cistej hmotnosti
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty Valorické clo vo vyske 7 %
Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa
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Poradové ¢islo 09.0043

Konkrétny pravny ziklad Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 tykajice sa uzavretia
dohod v mene Eurépskeho spolocenstva, pokial ide o zédlezitosti v rdmci
jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na Uruguajskom kole multilateral-
nych rokovani (1986 — 1994)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ovsené zrnd inak spracované:
1104 22 95

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny
MnozZstvo 231 000 kg ¢istej hmotnosti
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jala do 30. juna
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode Neuplatiuje sa

Clo v riamci kvoty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa

Colné kvoty v sektore obilnin a cukru

Poradové Cislo 09.6705

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ciselné znaky KN Glukéza a glukézovy sirup, neobsahujtce fruktézu alebo obsahujice v susine
menej ako 50 hmotnostnych % fruktézy, okrem invertného cukru:

1702 30
1702 40

Ostatnd fruktéza a fruktézovy sirup, obsahujice v susine viac ako 50 hmot-
nostnych % fruktézy, okrem invertného cukru:

1702 60
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
Mnozstvo 20 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
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Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami 1l a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.6706

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ochutené alebo farbené izoglukézové sirupy:
2106 90 30

Ochuteny alebo farbeny glukézovy sirup a maltodextrinovy sirup:
2106 90 55

Ochutené alebo farbené cukrové sirupy (okrem izoglukézovych, laktézovych,
glukézovych a maltodextrinovych sirupov):

2106 90 59
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
MnozZstvo 2 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami 1l a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle

protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zabezpeka sa zlozi v silade

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatriuje sa

L 422/43
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Colné kvoty v sektore obilnin a vyrobkov zo spracovaného ovocia a zeleniny

Poradové d&islo

09.6718

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda“)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Kukurica cukrova:
0710 40

0711 90 30

2001 90 30
2004 90 10

2005 80

Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

MnozZstvo

1 500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami Il a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zabezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Colné kvoty v sektore ryze

Poradové cislo

09.0083

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Neltpand ryza:
1006 10

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

5000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

14.12.2020
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Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty Valorické clo vo vyske 15 %
Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové c¢islo 09.0139
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Zlomkova ryza na vyrobu potravinovych pripravkov s ¢iselnym znakom KN
1901 10 00:

ex 1006 40 00 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC 1006 40 00 10

Povod Vsetky tretie krajiny

MnoZstvo 1 000 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade Suma rovnajtica sa clu podla DNV pre zlomkovii ryzu pod kédom TARIC

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia | 1006 40 00 10
(EU) 20201987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 12 tohto nariadenia
Poradové cislo 09.0140
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Zlomkovd ryza:
1006 40

Kédy TARIC —

Povod Guyana
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MnozZstvo

10 308 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty

ZniZenie cla podla DNV o 30,77 % vo vyske 65 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s {lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové cislo

09.0141

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Neltipand ryza:
1006 10 (okrem ciselného znaku KN 1006 10 10)

Lipand ryza:
1006 20

Polobielend alebo bielend ryza:

1006 30
Kédy TARIC —
Povod Bangladés
Mnozstvo Zodpoveda 4 000 000 kg ltipanej ryze

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Osved¢enie 0 povode v stlade s ¢ldnkom 13 tohto nariadenia

Clo v riamci kvoty

Pre ¢iselny znak KN 1006 10 (okrem ciselného znaku KN 1006 10 10): cld
stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku, znizené o 50 % a o sumu
4,34 EUR;

Pre éiselny znak KN 1006 20: clo stanovené v stilade s ¢ldnkom 183 naria-
denia (EU) ¢. 1308/2013, zniZené o 50 % a o sumu 4,34 EUR;

Pre éiselny znak KN 1006 30: clo stanovené v stlade s ¢ldnkom 183 naria-
denia (EU) ¢ 1308/2013, znizené o sumu 16,78 EUR, potom o 50 %
a dodato¢nt sumu 6,52 EUR.
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Zéabezpeka sa zlozi v sdlade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 13 tohto nariadenia

Colnd kvéta v sektore cukru

Poradové ¢&islo 09.6704

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Surovy repny cukor neobsahujici pridané ochucujice alebo farbiace latky:
1701 12

Iny ako surovy cukor:
1701 91
1701 99

Javorovy cukor v pevnej forme, obsahujici pridané ochucujtice alebo farbiace
latky:
1702 20 10

Izoglukéza v pevnej forme, obsahujica v susine 50 hmotnostnych % fruk-
tozy:
1702 90 30

Maltodextrin v pevnej forme a maltodextrinovy sirup, obsahujice v susine
50 hmotnostnych % fruktdzy:

1702 90 50

Karamel:

170290 71
170290 75
1702 90 79

Inulinovy sirup:
1702 90 80

Ostatné cukry, vritane invertného cukru a ostatného cukru a cukrovych
sirupovych zmesi, obsahujicich v susine 50 hmotnostnych % fruktézy:

1702 90 95

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

Mnozstvo 20 070 000 kg cistej hmotnosti
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Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku T k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlich povodu v zmysle

protokolu I k dohode

Clo v ramci kvéty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Colné kvoty v sektore ovocia a zeleniny

Poradové ¢&islo

09.6800

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovu energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na  strane  druhej (?'), uzavretd rozhodnutim  Rady
2014/492/EU (33

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Rajciaky, Cerstvé alebo chladené:

0702 00 00
Kédy TARIC —
Povod Moldavsko
Mnozstvo 2000 000 kg c¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferencnych pravidlich povodu

Clo v rdmci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

1 U.v.EUL 260, 30.8.2014, s. 4.

(*?) Rozhodnutie Rady zo 16.jina 2014 o podpise, v mene Eurépskej tnie, a o predbeznom vykondvani Dohody o pridruzeni medzi
Eurépskou Gniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovd energiu aich clenskymi Stdtmi na jednej strane a Moldavskou repu-
blikou na strane druhej (U.v. EU L 260, 30.8.2014, s. 1).
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Poradové ¢islo

09.6801

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovi energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/492[EU

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Cesnak, Cerstvy alebo chladeny:

0703 20 00
Kédy TARIC —
Povod Moldavsko
Mnozstvo 220 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V sulade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferen¢nych pravidlach povodu

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s {lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové Cislo

09.6802

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovt energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/492/EU

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN

Stolové hrozno, cerstvé:

0806 10 10
Kédy TARIC —
Povod Moldavsko
Mnozstvo 20 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatriuje sa

Ddékaz o povode

V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferencnych pravidlich povodu

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa
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Poradové ¢&islo

09.6803

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovi energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/492/EU

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Jablkd, Cerstvé (okrem mustovych jablk, volne lozenych, od 16. septembra do
15. decembra):

0808 10 80
Kédy TARIC —
Povod Moldavsko
MnozZstvo 40 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferen¢nych pravidlich povodu

Clo v rdmci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.6804

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atdmovt energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/492/EU

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Slivky, Cerstvé:

0809 40 05
Kédy TARIC —
Povod Moldavsko
Mnozstvo 15 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V sulade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferen¢nych pravidlach povodu

Clo v ramci kvéty

0 EUR

14.12.2020
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Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové cislo 09.6806
Konkrétny pravny zdklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom

pre atdmovt energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldayskou
republikou na strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/492[EU

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ceresne (okrem visni), Cerstvé:
0809 29 00

Kédy TARIC —

Povod Moldavsko

Mnozstvo 1 500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode V stlade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferen¢énych pravidlach povodu

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové cislo 09.6820
Konkrétny pravny zdklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom

pre atémovi energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Gruzinskom
na strane druhej (¥), uzavretd rozhodnutim Rady 2014/494/[EU (>4

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN Cesnak, Cerstvy alebo chladeny:
0703 20 00

Kédy TARIC —

Povod Gruzinsko

®) U.v.EUL 261, 30.8.2014, s. 4.

(**) Rozhodnutie Rady zo 16.jina 2014 o podpise v mene Eurdpskej tinie a o predbeznom vykondvani Dohody o pridruzeni medzi
Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atomovii energiu a ich ¢clenskymi $titmi na jednej strane a Gruzinskom na strane
druhej (U.v. EUL 261, 30.8.2014, s. 1).



L 422/52

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Mnozstvo

220 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferen¢nych pravidlach povodu

Clo v ramci kvéty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.6702

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Cesnak, Cerstvy alebo chladeny:

0703 20 00
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
MnozZstvo 500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s dankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

14.12.2020



14.12.2020
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L 422/53

Poradové ¢islo

09.0056

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢linku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ciselné znaky KN

Mrkva a okrahlica, cerstva alebo chladena:

0706 10 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

1192 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 7 %

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.0057

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Sladkd paprika, Cerstvd alebo chladena:

0709 60 10

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

500 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty

Valorické clo vo vyske 1,5 %

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa




L 422[54
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Poradové Cislo

09.0041

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Mandle, Cerstvé alebo susené, tiez vylipané zo Skrupiny, iné ako horké:

080211 90
08021290

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

85 958 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 2 %

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.0039

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Citrény (Citrus limon, Citrus limonum):
0805 5010

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnoZstvo

8156 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 15. janudra do 14. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvéty

Valorické clo vo vyske 6 %

Zibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa




14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢islo

09.0058

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Marhule, Cerstvé:
0809 10 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

74 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. augusta do 31. méja

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dodkaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v rdmci kvoty

Valorické clo vo vyske 10 %

Zabezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.0094

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Rajciaky, Cerstvé alebo chladené:
0702 00 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

464 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 15. mdja do 31. oktdbra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 12% (pripadne aj $pecifické cld stanovené
v Spolo¢nom colnom sadzobniku)

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

L 422/55



L 422/56

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢islo

09.0059

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Uhorky 3alatové, Cerstvé alebo chladené:
0707 00 05

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

500 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. novembra do 15. médja

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 2,5% (pripadne aj S3pecifické cld stanovené
v Spolo¢nom colnom sadzobniku)

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s dankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové Cislo

09.0060

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN

Stolové hrozno, cerstvé:
ex 0806 10 10 (pozri kddy TARIC)

Kédy TARIC

0806 10 10 90

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

885 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 21. jula do 31. oktébra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatriuje sa

Ddékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rimci kvéty

Valorické clo vo vyske 9 % (pripadne aj Specifické cld stanovené v Spolo¢nom
colnom sadzobniku)

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

14.12.2020



14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢islo

09.0061

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Jablka, cerstvé:
0808 10 80

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

666 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. aprila do 31. jila

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 0 % (pripadne aj Specifické cld stanovené v Spolo¢nom
colnom sadzobniku)

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s {ankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové Cislo

09.0062

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN

Hrusky, cerstvé:
0808 30 90

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

810 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. augusta do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatriuje sa

Ddékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rimci kvéty

Valorické clo vo vyske 5 % (pripadne aj Specifické cld stanovené v Spolo¢nom
colnom sadzobniku)

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

L 422/57



L 422/58

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢islo

09.0063

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Marhule, cerstvé:
0809 10 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

1387 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jana do 31. jala

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 10% (pripadne aj $pecifické cld stanovené
v Spolo¢nom colnom sadzobniku)

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s dankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové Cislo

09.0040

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN

Ceresne, Cerstvé:
0809 29 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

105 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 21. mdja do 15. jula

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatriuje sa

Ddékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rimci kvéty

Valorické clo vo vyske 4 % (pripadne aj Specifické cld stanovené v Spolo¢nom
colnom sadzobniku)

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

14.12.2020



14.12.2020 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 422/59

Poradové ¢&islo 09.0025

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Sladké pomarance vysokej kvality, Cerstvé:
ex 0805 10 22 (pozri kédy TARIC)
ex 0805 10 24 (pozri kédy TARIC)
ex 0805 10 28 (pozri kédy TARIC)

,sladké pomarance vysokej kvality”, ako sa vymedzuji v c¢lanku 14 tohto
nariadenia

Kédy TARIC 0805102210
0805102410
0805102810

Povod Vsetky tretie krajiny
MnoZstvo 20 000 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. februdra do 30. aprila
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Ddkaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty Valorické clo vo vyske 10 %
Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V stlade s ¢lankami 14 a 15 tohto nariadenia
Poradové ¢islo 09.0027
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Citrusové hybridy zndme ako ,mineoly*:
ex 0805 29 00 (pozri kody TARIC)
ex 0805 29 00 (pozri kédy TARIC)

Citrusové hybridy zndme ako ,mineoly”, ako sa vymedzuji v c¢lanku 14
tohto nariadenia

Kédy TARIC 0805 29 00 21
0805 29 00 29

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 14 931 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. februdra do 30. aprila




L 422/60

Uradny vestnik Eurépskej tnie
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Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty

Valorické clo vo vyske 2 %

Zibezpeka sa zlozi v silade

Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢clankami 14 a 15 tohto nariadenia

Colné kvoty v sektore spracovaného ovocia a zeleniny

Poradové ¢&islo 09.0033

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢ldnku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Mrazend zahustend pomarancovd Stava, neobsahujica pridany cukor,
s Brixovou hodnotou nepresahujicou 50, v nddobdch s objemom 2 litre
alebo mensim, neobsahujica tavu z Cervenych (krvavych) pomarancov:

ex 2009 11 99 (pozri kédy TARIC)

,mrazend zahustend pomarancovd §tava, s Brixovou hodnotou nepresahu-
jicou 50 ako sa vymedzuje v ¢ldnku 14 tohto nariadenia

Kédy TARIC 2009 11 99 11
2009 119919

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 1 500 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Ddkaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty Valorické clo vo vyske 13 %
Zibezpeka sa zlozi v sdlade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢clankami 14 a 15 tohto nariadenia

Poradové dislo 09.0092

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT




14.12.2020 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 422/61

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Konzervované anandsy, citrusové ovocie, hrusky, marhule, Cerene a visne,

broskyne a jahody:
2008 20 11
2008 20 19
2008 20 31
2008 20 39
2008 20 71
2008 30 11
2008 30 19
2008 30 31
2008 30 39
2008 30 79
2008 40 11
2008 40 19
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 31
2008 40 39
2008 50 11
2008 50 19
2008 50 31
2008 50 39
2008 50 51
2008 50 59
2008 50 71
2008 60 11
2008 60 19
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 60
2008 70 11
2008 70 19
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 51
2008 70 59
2008 80 11
2008 80 19
2008 80 31
2008 80 39
2008 80 70

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo 2 820 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvoty




L 422/62 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 14.12.2020

Ddkaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty Valorické clo vo vyske 20 %

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa

Poradové cislo 09.0093

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ovocné $tavy:
2009 1111
2009 11 19
20091911
2009 19 19
2009 29 11
2009 29 19
2009 3911
2009 39 19
2009 49 11
2009 49 19
2009 79 11
2009 79 19
2009 8111
2009 81 19
2009 89 11
2009 89 19
2009 89 34
2009 89 35
2009 89 36
2009 89 38
2009 90 11
2009 90 19
2009 90 21
2009 90 29

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo 6 436 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa
kvoty




14.12.2020
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Dokaz o povode

Neuplatiuje sa

Clo v rimci kvéty

Valorické clo vo vyske 20 %

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.0035

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Susend cibula, celd, rezand na kasky, rezand na platky, drvend alebo v préasku,

dalej v8ak neupravena:
0712 20 00

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

9 696 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v riamci kvéty

Valorické clo vo vyske 10 %

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.6712

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Huby rodu Agaricus docasne konzervované (napriklad plynnym oxidom siri-
¢itym, v slanom néleve, sirnej vode alebo ostatnych konzervaénych
roztokoch), aviak v tomto stave nevhodné na bezprostrednd konzumdciu:

0711 51

Huby rodu Agaricus, pripravené alebo konzervované inak ako v octe alebo

kyseline octovej:
2003 10
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Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

MnozZstvo

500 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami 1l a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢énych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvéty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové Cislo

09.6713

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Huby rodu Agaricus docasne konzervované (napriklad plynnym oxidom siri-
¢itym, v slanom ndleve, sirnej vode alebo ostatnych konzerva¢nych
roztokoch), avak v tomto stave nevhodné na bezprostredni konzumdciu:

0711 51

Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

MnoZstvo

500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V sulade s prilohami III a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢énych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rdmci kvéty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s dankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa
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Poradové ¢&islo

09.6714

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Rajciaky pripravené alebo konzervované inak ako v octe alebo kyseline
octovej:

2002
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
Mnozstvo 10 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢nych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiuje sa

Colnd kvéta v sektore spracovaného ovocia a zeleniny a vina

Poradové ¢&islo

09.6715

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Hroznova $tava (vratane hroznového mustu), s Brixovou hodnotou nepresa-
hujtcou 30, s hodnotou nepresahujiicou 18 EUR za 100 kg ¢istej hmotnosti:

2009 61 90

Hroznova $tava (vratane hroznového mustu), s Brixovou hodnotou presahu-
jucou 67, s hodnotou nepresahujiicou 22 EUR za 100 kg cistej hmotnosti:

2009 69 11

Hroznova $tava (vritane hroznového mustu), s Brixovou hodnotou presahu-
jucou 30, ale nepresahujicou 67, s hodnotou nepresahujiicou 18 EUR za
100 kg cistej hmotnosti:

2009 69 71
2009 69 79
2009 69 90
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Jabl¢nd Stava:

2009 71
2009 79
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
MnozZstvo 20 000 000 kg &istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku T k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v riamci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Colné kvoty v sektore vina

Poradové ¢&islo

09.1526

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurdpskymi spolo¢enstvami a ich
¢lenskymi 3tdtmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej,
uzavretd rozhodnutim Rady a Komisie 2013/490/EU, Euratom

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Akostné Sumivé vino; ostatné vina z Cerstvého hrozna, v nddobach
s objemom 2 litre alebo menej:

22041093
2204 10 94
2204 10 96
22041098
2204 21 06
2204 21 07
2204 21 08
2204 21 09
ex 2204 21 93 (pozri kody TARIC)
ex 2204 21 94 (pozri kédy TARIC)
2204 21 95
ex 2204 21 96 (pozri kédy TARIC)
2204 21 97
ex 2204 21 98 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC

2204219319
2204 21 93 29
2204 21 93 31

14.12.2020
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2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 94 19
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
2204 2196 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 21 98 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
2204 21 98 41
2204 21 98 51

Povod Srbsko

Mnozstvo 55000 hl

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferenénych pravidlach povodu

Clo v rémci kvéty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢clankom 16 tohto nariadenia
Poradové ¢islo 09.1527
Konkrétny pravny ziklad Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich

Clenskymi $tdtmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej,
uzavretd rozhodnutim 2013/490/EU

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ostatné vina z Cerstvého hrozna, v nddobdch s objemom viac ako 2 litre:
2204 2210

2204 2293

ex 2204 22 94 (pozri kody TARIC)

2204 22 95

ex 2204 22 96 (pozri kody TARIC)

2204 2297

ex 2204 22 98 (pozri kody TARIC)

2204 29 10

2204 29 93
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ex 2204 29 94 (pozri kédy TARIC)
2204 29 95
ex 2204 29 96 (pozri kody TARIC)
2204 29 97
ex 2204 29 98 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC 2204 2294 11
2204 22 94 21
2204 22 94 31
2204 22 94 41
2204 22 94 51
2204 2296 11
2204 22 96 21
2204 22 96 31
2204 22 96 41
2204 2296 51
2204 2298 11
2204 22 98 21
2204 22 98 31
2204 22 98 41
2204 2298 51
2204 29 94 11
2204 29 94 21
2204 29 94 31
2204 29 94 41
2204 29 94 51
2204 2996 11
2204 29 96 21
2204 29 96 31
2204 29 96 41
2204 29 96 51
2204 29 98 11
2204 2998 21
2204 29 98 31
2204 29 98 41
2204 29 98 51

Povod Srbsko

Mnozstvo 12 300 hl

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stlade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferenénych pravidlach povodu

Clo v ramci kvéty 0 EUR
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Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 16 tohto nariadenia

Poradové ¢islo

09.1558

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom na
jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na strane
druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2004/239/ES, Euratom (dalej len ,doho-
da“)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Akostné Sumivé vino; ostatné vina z Cerstvého hrozna, v nddobédch
s objemom 2 litre alebo mene;j:

2204 10 93
2204 10 94
2204 10 96
22041098
2204 21 06
2204 21 07
2204 21 08
2204 21 09
ex 2204 21 93 (pozri kédy TARIC)
ex 2204 21 94 (pozri kédy TARIC)
2204 21 95
ex 2204 21 96 (pozri kody TARIC)
2204 21 97
ex 2204 21 98 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC

2204 219319
2204 2193 29
2204 21 93 31
2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 9419
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
2204 21 96 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 2198 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
2204 21 98 41
2204 21 98 51
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Povod Severné Macedénsko
MnoZstvo Rok 2014: 91 000 hl

Od 1. janudra 2015 sa ma objem tejto kvoty ro¢ne zvySovat o 6 000 hl
Rok 2021: 133 000 hl

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

V stilade s protokolom o vymedzeni pojmu ,p6vodné vyrobky“ a metddach
administrativnej spoluprdce k dohode

Clo v riamci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 16 tohto nariadenia

Poradové ¢&islo

09.1559

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom na
jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na strane
druhej, uzavretd rozhodnutim Rady a Komisie 2004/239/ES, Euratom

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ostatné vina z Cerstvého hrozna, v nddobdch s objemom viac ako 2 litre:
2204 2210

2204 2293

ex 2204 22 94 (pozri kédy TARIC)
2204 2295

ex 2204 22 96 (pozri kody TARIC)
2204 2297

ex 2204 22 98 (pozri kédy TARIC)
2204 29 10

2204 29 93

ex 2204 29 94 (pozri kédy TARIC)
2204 29 95

ex 2204 29 96 (pozri kody TARIC)
2204 29 97

ex 2204 29 98 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC

2204 2294 11
2204 22 94 21
2204 22 94 31
2204 22 94 41
2204 22 94 51
2204 2296 11
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2204 22 96 21
2204 22 96 31
2204 22 96 41
2204 2296 51
2204 2298 11
2204 22 98 21
2204 22 98 31
2204 22 98 41
2204 2298 51
22042994 11
2204 29 94 21
2204 29 94 31
2204 29 94 41
2204 29 94 51
2204 2996 11
2204 29 96 21
2204 29 96 31
2204 29 96 41
2204 29 96 51
2204 2998 11
2204 29 98 21
2204 29 98 31
2204 29 98 41
2204 29 98 51

Povod

Severné Maceddnsko

MnozZstvo

Rok 2014: 389 000 hl

Od 1. janudra 2015 sa md objem tejto kvéty rocne znizovat o 6 000 hl

Rok 2021: 347 000 hl

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Dokaz o povode

V sulade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferen¢énych pravidlach povodu

Clo v riamci kvéty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v siilade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 16 tohto nariadenia
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Poradové cislo 09.1570

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atémovt energiu na jednej strane a Kosovom na strane
druhej, uzavretd rozhodnutim Rady (EU) 2016/342

Opis vyrobku a ciselné znaky KN Vino z cerstvého hrozna:

2204 21 06

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93 (pozri kody TARIC)
ex 2204 21 94 (pozri kody TARIC)
2204 21 95

ex 2204 21 96 (pozri kédy TARIC)
2204 21 97

ex 2204 21 98 (pozri kody TARIC)
2204 2210

2204 2293

ex 2204 22 94 (pozri kody TARIC)
2204 22 95

ex 2204 22 96 (pozri kédy TARIC)
2204 2297

ex 2204 22 98 (pozri kédy TARIC)
2204 29 10

2204 29 93

ex 2204 29 94 (pozri kédy TARIC)
2204 29 95

ex 2204 29 96 (pozri kédy TARIC)
2204 29 97

ex 2204 29 98 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC 2204 219319
2204 21 93 29
2204 21 93 31
2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 94 19
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
2204 2196 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 21 98 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
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2204 21 98 41
2204 21 98 51
2204 22 94 11
2204 22 94 21
2204 22 94 31
2204 22 94 41
2204 22 94 51
2204 2296 11
2204 2296 21
2204 22 96 31
2204 22 96 41
2204 22 96 51
2204 2298 11
2204 2298 21
2204 22 98 31
2204 22 98 41
2204 2298 51
22042994 11
2204 29 94 21
2204 29 94 31
2204 29 94 41
2204 29 94 51
2204 2996 11
2204 29 96 21
2204 29 96 31
2204 29 96 41
2204 29 96 51
2204 2998 11
2204 29 98 21
2204 29 98 31
2204 29 98 41
2204 29 98 51

Povod Kosovo (tymto oznacenim nie sii dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je
v sulade s rezoldciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzind-
rodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova)

Mnozstvo 40 000 hl

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode V sulade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferen¢énych pravidlach povodu

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 16 tohto nariadenia
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Poradové ¢&islo 09.1572

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym
spoloenstvom pre atémovii energiu na jednej strane a Kosovom na strane
druhej, uzavretd rozhodnutim Rady (EU) 2016/342

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN Akostné sumivé vino; vino z &erstvého hrozna, v nddobidch s objemom 2
litre alebo mene;j:

22041093
2204 10 94
2204 10 96
2204 10 98
2204 21 06
2204 21 07
2204 21 08
2204 21 09
ex 2204 21 93 (pozri kédy TARIC)
ex 2204 21 94 (pozri kédy TARIC)
2204 21 95
ex 2204 21 96 (pozri kédy TARIC)
2204 2197
ex 2204 21 98 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC 2204219319
2204 2193 29
2204 21 93 31
2204 21 93 41
2204 21 93 51
2204 21 94 19
2204 21 94 29
2204 21 94 31
2204 21 94 41
2204 21 94 51
2204 2196 11
2204 21 96 21
2204 21 96 31
2204 21 96 41
2204 21 96 51
2204 2198 11
2204 21 98 21
2204 21 98 31
2204 21 98 41
2204 21 98 51

Povod Kosovo (tymto oznacenim nie s dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je
v sulade s rezoldciou BR OSN ¢ 1244/1999 a so stanoviskom Medzind-
rodného sidneho dvora k vyhldseniu nezédvislosti Kosova)

MnoZstvo 10 000 hl

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
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Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvéty
Ddkaz o povode V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferenc¢nych pravidlich pévodu

Clo v ramci kvoty 0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V stlade s ¢ldnkom 16 tohto nariadenia
Poradové ¢islo 09.6805
Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom

pre atémovt energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/492[EU

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN Hroznovd $tava (vritane hroznového mustu), nekvasend a neobsahujiica
pridany alkohol, s Brixovou hodnotou nepresahujicou 30, s hodnotou
presahujicou 18 EUR za 100 kg cistej hmotnosti, tieZ obsahujica pridany
cukor alebo ostatné sladidld:

2009 61 10

Hroznova §tava (vratane hroznového mustu), nekvasend a neobsahujtca
pridany alkohol, s Brixovou hodnotou nepresahujicou 67, s hodnotou
presahujicou 22 EUR za 100 kg cistej hmotnosti, tiez obsahujica pridany
cukor alebo ostatné sladidld:

2009 69 19

Hroznovad §tava (vratane hroznového mustu), nekvasend a neobsahujtica
pridany alkohol, s Brixovou hodnotou presahujicou 30, ale nepresahujicou
67, s hodnotou presahujiicou 18 EUR za 100 kg cistej hmotnosti, tiez obsa-
hujica pridany cukor alebo ostatné sladidla:

2009 69 51
2009 69 59
Kédy TARIC —
Povod Moldavsko
Mnozstvo 500 000 kg cistej hmotnosti
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvéty
Dokaz o povode V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferencnych pravidlich povodu
Clo v riamci kvéty 0 EUR
Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
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Colné kvoty v sektore hovidzieho a telacieho misa

Poradové cislo

09.0142

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Mrazend rebrova cast brdnice z hovidzich zvierat:
ex 0206 29 91 (pozri kody TARIC)

Ako sa vymedzuje v ¢lanku 20 tohto nariadenia

Kédy TARIC

0206 2991 11
0206 29 91 15
0206 29 91 41
0206 29 91 42
0206 29 91 44
0206 29 91 45

Povod

Vsetky tretie krajiny (okrem Argentiny)

MnozZstvo

800 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

Valorické clo vo vyske 4 %

Zéabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

V sdlade s ¢lankom 20 tohto nariadenia

Poradové cislo

09.0143

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ciselné znaky KN

Mrazend rebrova cast brdnice z hovidzich zvierat:
ex 0206 29 91 (pozri kédy TARIC)

Ako sa vymedzuje v ¢lanku 20 tohto nariadenia

Kédy TARIC

0206 29 91 11
0206 29 91 15
0206 29 91 41
0206 29 91 42
0206 29 91 44
0206 29 91 45
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Povod Argentina

Mnozstvo 700 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jila do 30. jina
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Osvedcenie 0 pravosti
Clo v ramci kvoty Valorické clo vo vyske 4 %
Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 20 tohto nariadenia
Poradové ¢islo 09.0144
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Austra-
liou podla ¢&énku XXIV:6 a ¢ldnku XXVIII Veobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v harmonogramoch
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej repub-
liky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia
k Eurdpskej anii (¥°), uzavretd rozhodnutim Rady 2006/106/ES (*°)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Mrazené hovidzie miso urcené na vyrobu vyrobkov A:
ex 0202 20 30 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 10 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 50 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 90 (pozri kédy TARIC)
ex 0206 29 91 (pozri kody TARIC)

,vyrobok A ako sa vymedzuje v ¢cldnku 18 tohto nariadenia

Kédy TARIC 0202 20 30 81
0202 20 30 82
0202 3010 81
0202 30 10 82
0202 30 50 81

(%) U.v.EUL 47, 17.2.2006, s. 54.

(*%) Rozhodnutie Rady z 30. janudra 2006 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Austrédliou
podla ¢lanku XXIV:6 a ¢lainku XXVIII Vseobecnej dohody o clich a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny dlav v harmono-
gramoch Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia k Europskej tnii
(U.v.EU L 47, 17.2.2006, s. 52).
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0202 30 50 82
0202 30 90 41
0202 30 90 42
0202309070
0206 29 91 33
0206 29 91 35
0206 29 91 51
0206 29 91 59

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

15 443 000 kg ekvivalentu mésa s kostou

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jiina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v rémci kvéty

Valorické clo vo vyske 20 %

Zabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Pre ¢iselny znak KN ex 0202 20 30: 1 414 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 10: 2 211 EUR na 1 000 kg ¢istej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 50: 2 211 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 90: 3 041 EUR na 1 000 kg ¢istej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0206 29 91: 3 041 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti

Osobitné podmienky

Colnd kvota s poradovym cislom 09.0144 sa v sdlade s clankom 17 tohto
nariadenia spravuje ako hlavnd colnd kvéta s dvomi ciastkovymi colnymi
kvotami s poradovymi ¢islami 09.0161 a 09.0162

V stlade s ¢lankami 17 a 19 tohto nariadenia

Poradové Cislo

09.0161 - ciastkovd colnd kvota kvoty 09.0144

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementicii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eur6pskym spolocenstvom a Austra-
liou podla ¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v harmonogramoch
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej repub-
liky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia
k Eurdpskej anii, uzavretd rozhodnutim Rady 2006/106/ES

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Mrazené hoviddzie miso ur¢ené na vyrobu vyrobkov A:
ex 0202 20 30 (pozri kédy TARIC)

,vyrobok A ako sa vymedzuje v ¢lanku 18 tohto nariadenia

14.12.2020
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Kédy TARIC

0202 20 30 81
0202 20 30 82

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

15 443 000 kg ekvivalentu masa s kostou

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jiina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty

Valorické clo vo vyske 20 %

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

1 414 EUR na 1000 kg cistej hmotnosti

Osobitné podmienky

Colnd kvéta s poradovym &islom 09.0161 sa v stilade s ¢lankom 17 tohto
nariadenia spravuje ako ciastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-

dovym cislom 09.0144

V stlade s ¢ldnkami 17 a 19 tohto nariadenia

Poradové ¢islo

09.0162 - Ciastkovd colnd kvota kvoty 09.0144

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Austra-
liou podla ¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XXVII Vseobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v harmonogramoch
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty3skej repub-
liky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia

k Eurdpskej tnii, uzavretd rozhodnutim Rady 2006/106/ES

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Mrazené hoviddzie miso urcené na vyrobu vyrobkov A:

ex 0202 30 10 (pozri kédy TARIC
ex 0202 30 50 (pozri kddy TARIC
ex 0202 30 90 (pozri kédy TARIC
ex 0206 29 91 (pozri kédy TARIC

- P P 2

,vyrobok A ako sa vymedzuje v ¢ldnku 18 tohto nariadenia

Kédy TARIC

0202 30 10 81
0202 30 10 82
0202 30 50 81
0202 30 50 82
0202 30 90 41
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0202 30 90 42
0202 3090 70
0206 29 91 33
0206 29 91 35
0206 29 91 51
0206 29 91 59

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 15 443 000 kg ckvivalentu masa s kostou

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jula do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty Valorické clo vo vyske 20 %

Zabezpeka sa zlozi v silade Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 10: 2 211 EUR na 1 000 kg ¢istej hmotnosti

s 33215‘;‘61 lzggslegovaﬂéh" nariadenia | pre ciselny znak KN ex 0202 30 50: 2 211 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
(EU) / Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 90: 3 041 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0206 29 91: 3 041 EUR na 1 000 kg ¢istej hmotnosti

Osobitné podmienky Colnd kvéta s poradovym &islom 09.0162 sa v stilade s ¢lankom 17 tohto
nariadenia spravuje ako ciastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-
dovym c¢islom 09.0144

V stlade s ¢ldnkami 17 a 19 tohto nariadenia

Poradové ¢&islo 09.0145

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcif koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Austra-
liou podla ¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v harmonogramoch
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej repub-
liky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia
k Eurdpskej anii, uzavretd rozhodnutim Rady 2006/106/ES

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Mrazené hovidzie miso urcené na vyrobu vyrobkov B:
ex 0202 20 30 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 10 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 50 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 90 (pozri kédy TARIC)
ex 0206 29 91 (pozri kédy TARIC)

,vyrobok B ako sa vymedzuje v ¢ldnku 18 tohto nariadenia
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Kédy TARIC 0202 20 30 83
0202 20 30 84
0202 3010 83
0202 30 10 84
0202 30 50 83
0202 30 50 84
0202 3090 43
0202 30 90 44
0202 3090 75
0206 29 91 37
0206 29 91 38
0202 2991 61
0206 29 91 69

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 4233 000 kg ekvivalentu midsa s kostou

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty Pre &iselny znak KN ex 0202 20 30: 20 % + 994,5 EUR na 1 000 kg distej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 10: 20 % + 1 554,3 EUR na 1 000 kg cistej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 50: 20 % + 1 554,3 EUR na 1 000 kg cistej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 90: 20 % + 2 138,4 EUR na 1 000 kg Cistej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0206 29 91: 20 % + 2 138,4 EUR na 1 000 kg Cistej
hmotnosti

Zéabezpeka sa zlozi v silade Pre ¢&iselny znak KN ex 0202 20 30: 420 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987 Pre Ciselny znak KN ex 0202 30 10: 657 EUR na 1 000 kg &istej hmotnosti

Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 50: 657 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 90: 903 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
Pre ¢&iselny znak KN ex 0206 29 91: 903 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti

Osobitné podmienky Colnd kvota s poradovym cislom 09.0145 sa v sdlade s clankom 17 tohto
nariadenia spravuje ako hlavnd colnd kvéta s dvomi ciastkovymi colnymi
kvotami s poradovymi ¢islami 09.0163 a 09.0164

V stlade s c¢lankami 17 a 19 tohto nariadenia

Poradové ¢islo 09.0163 - &iastkova colnd kvéta kvoty 09.0145

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT
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Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Austra-
liou podla ¢ldnku XXIV:6 a ¢lanku XXVII Vseobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v harmonogramoch
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej repub-
liky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia
k Eurdpskej anii, uzavretd rozhodnutim Rady 2006/106/ES

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Mrazené hovidzie miso ur¢ené na vyrobu vyrobkov B:
ex 0202 20 30 (pozri kédy TARIC)

,vyrobok B“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 18 tohto nariadenia

Kédy TARIC

0202 20 30 83
0202 20 30 84

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

4233 000 kg ekvivalentu misa s kostou

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jiina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiuje sa

Dékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

20% + 994,5EUR na 1000 kg cistej hmotnosti

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

420 EUR na 1 000 kg ¢istej hmotnosti

Osobitné podmienky

Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0163 sa v sulade s ¢lankom 17 tohto
nariadenia spravuje ako Ciastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-
dovym ¢islom 09.0145

V stlade s ¢lankami 17 a 19 tohto nariadenia

Poradové Cislo

09.0164 - ciastkova colnd kvéta kvéty 09.0145

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Austra-
liou podla ¢lanku XXIV:6 a clanku XXVII Vseobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v harmonogramoch
Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej repub-
liky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristipenia
k Eurépskej anii, uzavretd rozhodnutim Rady 2006/106/ES
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Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Mrazené hovidzie médso uréené na vyrobu vyrobkov B:
ex 0202 30 10 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 50 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 30 90 (pozri kédy TARIC)
ex 0206 29 91 (pozri kédy TARIC)

,vyrobok B“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 18 tohto nariadenia

Kédy TARIC 0202 3010 83
0202 30 10 84
0202 30 50 83
0202 30 50 84
0202 3090 43
0202 30 90 44
0202 3090 75
0206 29 91 37
0206 29 91 38
0202 2991 61
0206 29 91 69

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 4233 000 kg ekvivalentu misa s kostou

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jula do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa

kvéty

Doékaz o povode Neuplatiuje sa

Clo v rémci kvéty Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 10: 20 % + 1 554,3 EUR na 1 000 kg cistej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 50: 20 % + 1 554,3 EUR na 1 000 kg cistej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 90: 20 % + 2 138,4 EUR na 1 000 kg Cistej
hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN ex 0206 29 91: 20 % + 2 138,4 EUR na 1 000 kg Cistej
hmotnosti

Zibezpeka sa zlozi v silade Pre ¢iselny znak KN ex 0202 30 10: 657 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti

7EIEJ1;11;1(§(;(1)1 129(81;leg0vaného nariadenia | p ¢iselny znak KN ex 0202 30 50: 657 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
/ Pre ¢&iselny znak KN ex 0202 30 90: 903 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti
Pre ¢&iselny znak KN ex 0206 29 91: 903 EUR na 1 000 kg cistej hmotnosti

Osobitné podmienky Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0164 sa v stlade s ¢lankom 17 tohto
nariadenia spravuje ako ciastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-
dovym dislom 09.0145

V stlade s ¢lankami 17 a 19 tohto nariadenia
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Poradové cislo 09.0146

Konkrétny pravny ziklad Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou
o obchode s polnohospoddrskymi vyrobkami (¥), uzavretd rozhodnutim
Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom (%%)

Opis vyrobku a Cciselné znaky KN Zivé hovidzie zvieratd s hmotnostou presahujticou 160 kg:
0102 29 41

0102 29 49

0102 29 51

0102 29 59

0102 29 61

0102 29 69

0102 2991

01022999

ex 0102 39 10 (pozri kody TARIC)
ex 0102 90 91 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC 0102 391010
01029091 10

Povod Svajciarsko

Mnozstvo 4 600 zivych hovadzich zvierat

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode V stlade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferen¢énych pravidlach povodu

Clo v rimci kvoty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v siilade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 20 tohto nariadenia

() U.v.ESL 114, 30.4.2002, s. 132.
(*¥) Rozhodnutie Rady (a Komisie v pripade dohody o vedeckej a technologickej spolupraci) zo 4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohod
so Svajciarskou konfederdciou (2002/309/ES, Euratom) (U.v.ESL 114, 30.4.2002, s. 1).
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Poradové ¢&islo 09.0113

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Spoje-
nymi $tatmi americkymi podla ¢lanku XXIV:6 a ¢ldnku XXVIII Veobecnej
dohody o clich a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka zmeny tlav
v harmonogramoch Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej
republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky
pocas ich pristipenia k Eurdpskej unii (*%), uzavretd rozhodnutim Rady
2006/333ES (%)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN Mladé samce hovidzich zvierat, uréené na vykrm:
ex 0102 29 10 (pozri kédy TARIC)
ex 0102 29 29 (pozri kody TARIC)
ex 0102 29 49 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC 0102291010
0102 292910
0102 29 49 10

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 24 070 kusov dobytka

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty Valorické clo vo vyske 16 % plus 582 EUR na 1 000 kg ¢istej hmotnosti
Zabezpeka sa zlozi v siilade Pre &iselny znak KN 0102 29 10: 28 EUR na kus dobytka

?E 3;“;15%1 lzggglegovaného nariadenia | pe ¢iselny znak KN 0102 29 29: 56 EUR na kus dobytka
/ Pre ¢iselny znak KN 0102 29 49: 105 EUR na kus dobytka

Osobitné podmienky V stlade s ¢lankom 21 tohto nariadenia

(%) U.v.EUL 124, 11.5.2006, s. 15.

(*°) Rozhodnutie Rady z 20. marca 2006 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Spojenymi
Statmi americkymi podla ¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clich a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka
zmeny Glav v harmonogramoch Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristiipenia
k Eurépskej tnii (U.v.EU L 124, 11.5.2006, s. 13).
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Poradové cislo 09.0114

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Kravy a jalovice, iné ako na pordzku, tychto horskych plemien: sivé, hnedé,
7Ité a strakaté simentdlske plemend a pinzgauské plemeno

ex 0102 29 10 (pozri kody TARIC)
ex 0102 29 29 (pozri kédy TARIC)
ex 0102 29 49 (pozri kédy TARIC)
ex 0102 29 59 (pozri kédy TARIC)
ex 0102 29 69 (pozri kody TARIC)

,iné ako na porazku“ v zmysle v ¢lanku 22 tohto nariadenia

Kédy TARIC 0102291020
0102 29 10 40
010229 29 20
0102 29 29 40
0102 29 49 20
0102 29 49 40
010229 5911
0102 295919
0102 29 59 31
0102 29 59 39
010229 69 10
0102 29 69 30

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 710 kusov dobytka

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiuje sa

Clo v ramci kvoty Valorické clo vo vyske 6 %

Zéibezpeka sa zlozi v silade Suma rovnajica sa rozdielu medzi clom podla Spolocného colného sadzob-

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia | nika a clom podla colnej kvéty
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V stlade s ¢clankom 22 tohto nariadenia
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Poradové ¢&islo 09.0115

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Byky, kravy a jalovice, iné ako na pordzku, tychto horskych plemien: stra-
katého simentalskeho plemena a plemien Schwyz a Fribourg:

ex 0102 29 10 (pozri kody TARIC)
ex 0102 29 29 (pozri kddy TARIC)
ex 0102 29 49 (pozri kédy TARIC)
ex 0102 29 59 (pozri kody TARIC)
ex 0102 29 69 (pozri kody TARIC)
ex 0102 29 99 (pozri kédy TARIC)

,iné ako na pordzku“ v zmysle v ¢lanku 22 tohto nariadenia

Kédy TARIC 01022910 30
0102 29 10 40
01022910 50
0102 29 29 30
0102 29 29 40
010229 29 50
0102 29 49 30
0102 29 49 40
0102 29 49 50
0102 29 59 21
0102 29 59 29
0102 29 59 31
0102 29 59 39
010229 69 20
0102 29 69 30
0102 2999 21
01022999 29

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 711 kusov dobytka

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty Valorické clo vo vyske 4 %

Zéabezpeka sa zlozi v silade Suma rovnajiica sa rozdielu medzi clom podla Spolo¢ného colného sadzob-

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia | nika a clom podla colnej kvoty
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 22 tohto nariadenia
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Poradové ¢islo 09.2201

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 617/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa otvdra
autonémna colnd kvéta na dovoz vysokokvalitného hovidzieho masa (3!)

Dohoda medzi Spojenymi $tatmi americkymi a Eurépskou tniou o prideleni
podielu colnej kvéty Spojenym 3tdtom americkym na vysokokvalitné hovi-
dzie mdso v zmysle revidovaného Memoranda o porozumeni o dovoze
hoviddzieho misa zo zvierat, ktorym sa nepodavali urcité rastové hormény,
a o zvysenych clich uplatiovanych Spojenymi $titmi na urcité vyrobky
Eurépskej tinie (2014) (*3), uzavretd rozhodnutim Rady (EU) 2019/2073 (33)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Miso z hovidzich zvierat, Cerstvé, chladené alebo mrazené, ktoré spina
poziadavky stanovené v ¢lanku 24 tohto nariadenia:

ex 0201 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 (pozri kédy TARIC)
ex 0206 10 95 (pozri kody TARIC)
ex 0206 29 91 (pozri kédy TARIC)

Kédy TARIC 0201 10 00 29
0201 20 20 29
0201 20 30 29
0201 20 50 29
0201 2090 15
0201 30 00 39
02021000 15
0202201015
0202 20 30 15
0202 20 50 15
0202 2090 15
0202301015
0202 30 50 15
0202 3090 15
0206 10 95 15
0206 2991 15
0206 29 91 29

Povod Zoznam opravnenych krajin uverejneny v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej
inie v salade s ¢ldnkom 27 tohto nariadenia

Mnozstvo 45 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jula do 30. jina

(") U.v.EUL 182, 15.7.2009, s. 1.

(?) U.v.EUL 316, 6.12.2019, s. 3.

(*) Rozhodnutie Rady (EU) 2019/2073 z 5. decembra 2019 o uzavreti Dohody medzi Spojenymi $titmi americkymi a Eurépskou tiniou
o prideleni podlelu colnej kvoty Spojenym $tatom americkym na vysokokvalitné hovidzie médso v zmysle revidovaného Memoranda
o porozumeni o dovoze hovidzieho misa zo zvierat, ktorym sa nepodavali urcité rastové hormény, a o zvySenych clich uplatiio-
vanych Spojenymi titmi na urcité vyrobky Eurépskej tnie (2014) (U.v.EUL 316, 6.12.2019, s. 1).
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Ciastkové obdobia platnosti colnej Od 1. jula do 30. septembra
kvoty Od 1. oktébra do 31. decembra
Od 1. janudra do 31. marca
Od 1. aprila do 30. jina

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa
Clo v ramci kvéty 0 EUR
Zibezpeka sa zloZi v siilade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Colnd kvéta s poradovym &islom 09.2201 sa v stilade s ¢lankom 23 tohto
nariadenia spravuje ako hlavnd colnd kvéta s dvomi ciastkovymi colnymi
kvétami s poradovymi ¢islami 09.2202 a 09.2203

V stlade s c¢lankami 23 aZz 27 tohto nariadenia

Poradové cislo 09.2202 - &iastkova colnd kvéta kvéty 09.2201

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 617/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa otvira
autonémna colnd kvéta na dovoz vysokokvalitného hovidzieho masa

Dohoda medzi Spojenymi $tdtmi americkymi a Eurdpskou tniou o prideleni
podielu colnej kvéty Spojenym 3tdtom americkym na vysokokvalitné hovi-
dzie midso v zmysle revidovaného Memoranda o porozumeni o dovoze
hoviddzieho mdsa zo zvierat, ktorym sa nepodavali urcité rastové hormony,
a o zvylenych clach uplatnovanych Spojenymi $tdtmi na urcité vyrobky
Eurépskej tinie (2014), uzavretd rozhodnutim Rady (EU) 2019/2073

Opis vyrobku a C¢iselné znaky KN Miso z hovidzich zvierat, Cerstvé, chladené alebo mrazené, ktoré spliia
poziadavky stanovené v ¢lanku 24 tohto nariadenia:

ex 0201 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 (pozri kédy TARIC)
ex 0206 10 95 (pozri kody TARIC)
ex 0206 29 91 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC 0201 10 00 29
0201 20 20 29
0201 20 30 29
0201 20 50 29
0201 2090 15
0201 30 00 39
02021000 15
0202201015
0202 20 30 15
0202 20 50 15
0202 2090 15
0202 3010 15
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0202 30 50 15
0202 3090 15
0206 10 95 15
0206 29 91 15
0206 29 91 29

Povod

Zoznam opravnenych krajin uverejneny v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej
tinie v stlade s ¢ldnkom 27 (okrem Spojenych $tdtov americkych)

Mnozstvo

Od 1. jala 2021 do 30. jina 2022, 20 800 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

5500 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jala do 30. septembra a od
1. oktébra do 31. decembra,

4900 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2022 do 30. juna 2023, 18 400 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

4900 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jula do 30. septembra a od
1. oktébra do 31. decembra,

4300 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. juna.

Od 1. jala 2023 do 30. juna 2024, 16 000 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

4300 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jula do 30. septembra a od
1. oktdbra do 31. decembra,

3700 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2024 do 30. juna 2025, 13 600 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

3700 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jala do 30. septembra a od
1. oktébra do 31. decembra,

3100 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2025 do 30. juna 2026, 11200 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

3100 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jila do 30. septembra a od
1. oktdbra do 31. decembra,

2 500 000 kg na Ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. juna.

Od 1. jula 2026, 10 000 000 kg c¢istej hmotnosti rozdelené takto:
25 % na kazdé ciastkové obdobie.

Obdobie platnosti colnej kvéty

0d 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Od 1. jala do 30. septembra
Od 1. oktébra do 31. decembra
Od 1. janudra do 31. marca
Od 1. aprila do 30. jina

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

14.12.2020
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Clo v ramci kvoty 0 EUR

Zabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.2202 sa v stlade s ¢lankom 23 tohto
nariadenia spravuje ako Ciastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-
dovym ¢islom 09.2201

V stlade s ¢ldnkami 23 az 27 tohto nariadenia

Poradové cislo

09.2203 - ciastkova colnd kvéta kvéty 09.2201

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 617/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa otvara
autonémna colnd kvéta na dovoz vysokokvalitného hovidzieho masa

Dohoda medzi Spojenymi §tdtmi americkymi a Eurépskou tniou o prideleni
podielu colnej kvoty Spojenym 3tditom americkym na vysokokvalitné hovi-
dzie midso v zmysle revidovaného Memoranda o porozumeni o dovoze
hovidzieho misa zo zvierat, ktorym sa nepodavali urcité rastové hormoény,
a o zvylenych clach uplatnovanych Spojenymi $titmi na urcité vyrobky
Eurépskej tnie (2014), uzavretd rozhodnutim Rady (EU) 2019/2073

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Miso z hoviddzich zvierat, Cerstvé, chladené alebo mrazené, ktoré splna
poziadavky stanovené v ¢lanku 24 tohto nariadenia:

ex 0201 (pozri kédy TARIC)
ex 0202 (pozri kédy TARIC)
ex 0206 10 95 (pozri kody TARIC)
ex 0206 29 91 (pozri kody TARIC)

Kédy TARIC

0201 10 00 29
0201 20 20 29
0201 20 30 29
0201 20 50 29
0201 20 90 15
0201 30 00 39
02021000 15
0202201015
0202 20 30 15
020220 50 15
02022090 15
0202 301015
0202 30 50 15
0202 3090 15
0206 10 95 15
0206 29 91 15
0206 29 91 29

Povod

Spojené $taty americké
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MnozZstvo

Od 1. jala 2021 do 30. jina 2022, 24 200 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

5750 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jala do 30. septembra a od
1. oktdbra do 31. decembra,

6 350 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2022 do 30. jina 2023, 26 600 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

6 350 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jila do 30. septembra a od
1. oktdbra do 31. decembra,

6 950 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2023 do 30. jina 2024, 29 000 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

6 950 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jila do 30. septembra a od
1. oktébra do 31. decembra,

7 550 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jila 2024 do 30. jina 2025, 31400 000kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

7 550 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jala do 30. septembra a od
1. oktébra do 31. decembra,

8150 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2025 do 30. juna 2026, 33 800 000 kg cistej hmotnosti
rozdelené takto:

8 150 000 kg na ciastkové obdobia od 1. jila do 30. septembra a od
1. oktébra do 31. decembra,

8 750 000 kg na ciastkové obdobia od 1. janudra do 31. marca a od
1. aprila do 30. jina.

Od 1. jala 2026, 35 000 000 kg cistej hmotnosti rozdelené takto:
25 % na kazdé ciastkové obdobie.

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Od 1. jula do 30. septembra
Od 1. oktébra do 31. decembra
Od 1. janudra do 31. marca
Od 1. aprila do 30. jina

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Colnd kvéta s poradovym &islom 09.2203 sa v stilade s ¢lankom 23 tohto
nariadenia spravuje ako ciastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-
dovym ¢islom 09.2201

V stlade s c¢lankami 23 aZz 27 tohto nariadenia

14.12.2020
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Colné kvoty v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov

Poradové ¢&islo 09.6716

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a ostatné fermentované alebo
acidofilné mlieko a smotana, tiez zahustené, ochutené alebo obsahujtice
pridané ovocie, orechy alebo kakao:

0403 10 51
0403 10 53
0403 10 59
0403 1091
0403 1093
0403 10 99
04039071
04039073
0403 90 79
0403 90 91
0403 9093
0403 90 99

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

MnozZstvo 2 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvéty

Dokaz o povode V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢énych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvéty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v siilade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa
Poradové Cislo 09.6717
Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom

pre atémovii energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda“)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Mliecne ndtierky s obsahom tuku 39 hmotnostnych % alebo viac, ale nepre-
sahujicim 75 hmotnostnych %

0405 20 10
0405 20 30
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Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

Mnozstvo

250 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Ddkaz o povode

V stulade s prilohami Il a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru

o paneuro-stredomorskych preferen¢énych pravidlach povodu v

protokolu I k dohode

zmysle

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 20201987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.0147

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Susené odstredené mlieko:
04021019

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

68 536 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty

47,50 EUR na 100 kg cistej hmotnosti

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové dislo

09.0148

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT
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Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Pizzovy syr, mrazeny, nakrdjany na kisky s hmotnostou nepresahujicou 1 g,
v nadobéch s ¢istym obsahom najmenej 5 kg, s obsahom vody 52 hmot-
nostnych % alebo viac a s obsahom tuku v susine 38 hmotnostnych %
alebo viac:

ex 0406 10 30 (pozri kédy TARIC)
ex 0406 10 50 (pozri kody TARIC)
ex 0406 10 80 (pozri kddy TARIC)

Kédy TARIC

0406 10 30 10
0406 10 50 30
0406 10 80 10

Povod

Vietky tretie krajiny

Mnozstvo

5360 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty

13 EUR na 100 kg ¢istej hmotnosti

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové dislo

09.0149

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Taveny Ementdl:

ex 0406 30 10 (pozri kédy TARIC)
Ementl

0406 90 13

Kédy TARIC

0406 30 10 10

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnoZstvo

18 438 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v ramci kvéty

Pre ¢iselny znak KN ex 0406 30 10: 71,90 EUR na 100 kg ¢istej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN 0406 90 13: 85,80 EUR na 100 kg cistej hmotnosti

L 422/95
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Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové islo 09.0150
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Taveny Gruyere:
ex 0406 30 10 (pozri kédy TARIC)

Gruyere, Sbrinz:

0406 90 15

Kédy TARIC 0406 30 10 20

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 5413000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty Pre Ciselny znak KN ex 0406 30 10: 71,90 EUR na 100 kg &istej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN 0406 90 15: 85,80 EUR na 100 kg cistej hmotnosti

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové cislo 09.0151
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Syry na tavenie:
0406 90 01

Jtaveny syr¢, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 28 tohto nariadenia

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 11 741 000 kg
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Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v rimci kvoty

83,50 EUR na 100 kg c¢istej hmotnosti

Zéabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

V stlade s c¢ldnkom 28 tohto nariadenia

Poradové dislo

09.0152

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementdcii
koncesii stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po
zdveroch rokovani podla ¢linku XXIV.6 GATT

Cast A. Opis vyrobku, &iselné znaky KN a clo v rdmci kvéty

Opis vyrobku Ciselné znaky KN Clo v ramci kvéty
Cerstvé (nevyzreté alebo ex 0406 10 30 Pre ¢iselné znaky KN ex 0406 10 30
nekonzervované) syry, vratane ex 0406 10 50 a ex 0406 10 50:
sr.vatkoyeho Syra, a tvjov}}’lmi a}<0 ex 0406 10 80 92,60 EUR na 100 kg cistej hmotnosti
t t
Do 01ag ) Pamac poc cro Kol Pre ciselny znak KN ex 0406 10 80:
' 106,40 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti
Strtthané alebo praskové syry 0406 20 00 94,10 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti
Ostatné tavené syry, nestrihané alebo 0406 30 31 Pre ¢iselny znak KN 0406 30 31:
nepraskové 0406 30 39 69 EUR na 100 kg cistej hmotnosti
0406 30 90 Pre &iselny znak KN 0406 30 39:
71,90 EUR na 100 kg cistej hmotnosti
Pre ¢iselny znak KN 0406 30 90:
102,90 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti
Syry s modrou plesiiou a ostatné syry | 0406 40 10 70,40 EUR na 100 kg cistej hmot-
obsahujtice pleseni vytvorent posobenim | 3406 40 50 nosti
Penicilli i
enicillium roqueforti 0406 40 90
Bergkdse a Appenzell 0406 90 17 85,80 EUR na 100 kg ¢istej hmot-
nosti
Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont 0406 90 18 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
d'Or a Téte de Moine nosti
Eidam 0406 90 23 75,50 EUR na 100kg cistej hmot-
nosti
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Tilsit 0406 90 25 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Kashkaval 0406 90 29 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Kefalo-Tyri 0406 90 35 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Finlandia 0406 90 37 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Jarlsberg 0406 90 39 75,50 EUR na 100kg cistej hmot-
nosti

Syry z ov¢ieho mlieka alebo byvolicho | 0406 90 50 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-

mlieka, v nddobach obsahujtcich slany nosti

ndlev alebo v mechoch z ovcej alebo

kozej koze

Pecorino ex 0406 90 63 94,10 EUR na 100kg cistej hmot-
nosti

Ostatné 0406 90 69 94,10 EUR na 100kg cistej hmot-
nosti

Provolone 0406 90 73 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Maasdam 0406 90 74 75,50 EUR na 100 kg dcistej hmot-
nosti

Caciocavallo ex 0406 90 75 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Danbo, Fontal, Fynbo, Havarti, Maribo, | ex 0406 90 76 75,50 EUR na 100 kg ¢cistej hmot-

Samso nosti

Gouda 0406 90 78 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Paulin ex 0406 90 79 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Cheshire, Wensleydale, Lancashire, ex 0406 90 81 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-

Double Gloucester, Blarney, Colby, nosti

Monterey

Camembert 0406 90 82 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Brie 0406 90 84 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nosti

Ostatné syry s obsahom tuku 0406 90 86 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-

nepresahujiicim 40 hmotnostnych % nosti

a s obsahom vody v beztukovej hmote

presahujicim 47 hmotnostnych %, ale

nepresahujiicim 52 hmotnostnych %

Ostatné syry s obsahom tuku 0406 90 89 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-

nepresahujicim 40 hmotnostnych % nosti

a s obsahom vody v beztukovej hmote

presahujicim 52 hmotnostnych %, ale

nepresahujiicim 62 hmotnostnych %




14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 422/99

Ostatné syry s obsahom tuku 0406 90 92 75,50 EUR na 100 kg cistej hmot-
nepresahujiicim 40 hmotnostnych % nosti

a s obsahom vody v beztukovej hmote

presahujicim 62 hmotnostnych %, ale

nepresahujiicim 72 hmotnostnych %

Ostatné syry s obsahom tuku 0406 90 93 92,60 EUR na 100kg cistej hmot-
nepresahujicim 40 hmotnostnych % nosti

a s obsahom vody v beztukovej hmote

presahujicim 72 hmotnostnych %

Ostatné syry s obsahom tuku 0406 90 99 106,40 EUR na 100 kg cistej hmot-

presahujicim 40 hmotnostnych %

nosti

Cast B. Kédy TARIC, povod, mnozstvo, obdobie platnosti colnej kvéty, Eiastkové obdobia platnosti colnej
kvéty, dokaz o povode, bezpecnost a osobitné podmienky

Kédy TARIC

0406 10 30 90
0406 10 50 90
0406 10 80 80
0406 90 63 10
0406 90 75 10
0406 90 76 90
0406 90 79 10
0406 90 81 90

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

19 525 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvéty

0d 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové ¢&islo

09.0153

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdacii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajice z mlieka:

040510
0405 90

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny
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MnozZstvo

11 360 000 kg v ekvivalente masla, rozdelené takto: 5 680 000 kg na kazdé
¢iastkové obdobie

Obdobie platnosti colnej kvéty

0d 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Od 1. jala do 31. decembra
Od 1. janudra do 30. jina

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvéty

94,80 EUR na 100 kg ¢istej hmotnosti

Zéabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Colnd kvota s poradovym cislom 09.0153 sa v sdlade s clankom 29 tohto
nariadenia spravuje ako hlavnd colnd kvéta s dvomi ciastkovymi colnymi
kvétami s poradovymi ¢islami 09.0159 a 09.0160

Pre Ciselny znak KN 0405 90: 1 kg vyrobku = 1,22 kg masla

Poradové ¢&islo

09.0159 - Ciastkovd colnd kvéta kvoty 09.0153

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Maslo:
0405 10

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

11 360 000 kg v ekvivalente masla, rozdelené takto: 5 680 000 kg na kazdé
Ciastkové obdobie

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Od 1. jula do 31. decembra
Od 1. janudra do 30. jina

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvoty

94,80 EUR na 100 kg cistej hmotnosti

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0159 sa v sdlade s ¢ldnkom 29 tohto
nariadenia spravuje ako ¢iastkovd colnd kvota hlavnej colnej kvéty s pora-
dovym cislom 09.0153

Treba uplatnit tento koeficient: 1

14.12.2020
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Poradové ¢islo

09.0160 - Ciastkovd colnd kvéta kvoty 09.0153

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o implementacii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢linku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajiice z mlieka:
0405 90

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

11 360 000 kg v ekvivalente masla, rozdelené takto: 5 680 000 kg na kazdé
¢iastkové obdobie

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Od 1. jila do 31. decembra
Od 1. janudra do 30. jina

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvéty

94,80 EUR na 100 kg ¢istej hmotnosti

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Colnd kvota s poradovym cislom 09.0160 sa v sdlade s ¢lankom 29 tohto
nariadenia spravuje ako Ciastkovd colnd kvoéta hlavnej colnej kvoty s pora-
dovym ¢islom 09.0153

Treba uplatnit tento koeficient: 1,22 kg masla na 1 kg vyrobku

Poradové ¢&islo

09.0243

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/753 z 29. aprila
2015 o dovoze polnohospoddrskych vyrobkov pochddzajticich z Turecka
do Unie (>4

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Kashkaval:
0406 90 29

Syry z ov¢iecho mlieka alebo byvolicho mlieka, v nddobdch obsahujicich
slany nélev alebo v mechoch z ovéej alebo kozej koze:

0406 90 50

Tulum Peyniri vyrobeny z ovéieho alebo byvolicho mlieka, v samostatnych
plastovych obaloch alebo v obaloch iného druhu s hmotnostou mensou ako
10 kg:

ex 0406 90 86 (pozri kody TARIC)

ex 0406 90 89 (pozri kédy TARIC)

ex 0406 90 92 (pozri kody TARIC)

¢4 U.v.EUL 123, 19.5.2015, s. 23.
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Kédy TARIC 0406 90 86 20
0406 90 89 10
0406 9092 10

Povod Turecko

Mnozstvo 2300 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stlade s protokolom 3 k rozhodnutiu Asocia¢nej rady ES — Turecko
¢. 1/98 z 25. februira 1998 o obchodnom rezime pre polnohospodarske
vjrobky ()

Clo v riamci kvoty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa

Colné kvoty v sektore bravéového miisa

Poradové ¢&islo 09.0118

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN Svieckovica, Cerstvd, chladend alebo mrazend:
ex 0203 19 55 (pozri kédy TARIC)
ex 0203 29 55 (pozri kody TARIC)

,svieckovica“, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 30 tohto nariadenia

Kédy TARIC 020319 5510

0203 29 5591
Povod Vsetky tretie krajiny
MnozZstvo 3780 000 kg
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jala do 30. jina
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiluje sa
kvéty
Doékaz o povode Neuplatiiuje sa
Clo v riamci kvoty 300 EUR na 1000 kg
Zéabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa

(%) U.v.ESL 86, 20.3.1998, s. 1.
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Poradové ¢islo 09.0119

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
02031913
0203 29 15

Kédy TARIC

Povod

Vietky tretie krajiny

Mnozstvo

7 000 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v ramci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.0120

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ciselné znaky KN

Pirky a saldmy, suché alebo ndtierkové, nevarené:
1601 00 91

Ostatné:
1601 00 99

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

164 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty

Pre Ciselny znak KN 1601 00 91: 747 EUR na 1 000 kg
Pre Ciselny znak KN 1601 00 99: 502 EUR na 1 000 kg
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Zabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa
Poradové ¢islo 09.0121
Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ostatné pripravené alebo konzervované miso, misové droby alebo krv:
1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo 6161 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa

kvéty

Doékaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty Pre &iselny znak KN 1602 41 10: 784 EUR na 1 000 kg

Pre ¢iselny znak KN 1602 42 10: 646 EUR na 1 000 kg
Pre ¢iselny znak KN 1602 49 11: 784 EUR na 1 000 kg
Pre Ciselny znak KN 1602 49 13: 646 EUR na 1 000 kg
Pre Ciselny znak KN 1602 49 15: 646 EUR na 1 000 kg
Pre ¢iselny znak KN 1602 49 19: 428 EUR na 1 000 kg
Pre ¢iselny znak KN 1602 49 30: 375 EUR na 1 000 kg
Pre Ciselny znak KN 1602 49 50: 271 EUR na 1 000 kg

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
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Poradové ¢islo 09.0122

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Trupy a polovicky trupov, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
02031110
0203 2110

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

MnozZstvo

15067 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rimci kvoty

268 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.0123

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Cerstvé, chladené alebo mrazené kusy, vykostené alebo nevykostené, okrem
svieckovice, ako samostatné kusy. Ciselné znaky KN ex 020319 55
a ex 0203 29 55 zahfiaji stehnd a kusy z nich.

02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
ex 0203 19 55 (pozri kédy TARIC)
0203 19 59
0203 2211
0203 2219
0203 2911
02032913
0203 29 15
ex 0203 29 55 (pozri kédy TARIC)
0203 29 59
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Kédy TARIC

020319 5515
0203 19 55 25
020319 55 30
020319 5590
0203 29 5520
0203 29 55 30
0203 29 5592
0203 29 5599

Povod Vsetky tretie krajiny
Mnozstvo 6 133 000 kg
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jila do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéoty

Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre
Pre

Pre

¢iselny znak KN 0203 12 11: 389 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 12 19: 300 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 19 11: 300 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 19 13: 434 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 19 15: 233 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN ex 0203 19 55: 434 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 19 59: 434 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 22 11: 389 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 22 19: 300 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 29 11: 300 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 29 13: 434 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 29 15: 233 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN ex 0203 29 55: 434 EUR na 1 000 kg
¢iselny znak KN 0203 29 59: 434 EUR na 1 000 kg

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.0831

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Islandom tyka-
juca sa dodato¢nych obchodnych preferencii pri polnohospodarskych vyrob-
koch (*%), uzavretd rozhodnutim Rady (EU) 2017/1913 (*)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
0203

(% U.v.EUL 274, 24.10.2017, s. 58.

(7) Rozhodnutie Rady (EU) 2017/1913 z 9. oktdbra 2017 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listoy medzi Eurépskou tniou
alslandom tykajicej sa dodato¢nych obchodnych preferencii pri polnohospodarskych vyrobkoch (U.v.EUL 274, 24.10.2017,

s. 57).
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Kédy TARIC

Povod

Island

Mnozstvo

500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

V stilade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferen¢nych pravidlach povodu

Clo v riamci kvéty

0 EUR

Zabezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢islo

09.0832

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Islandskou republikou o dodato¢nych preferencidch v  obchode
s polnohospodarskymi vyrobkami na zdklade ¢lanku 19 Dohody o Eurdp-
skom  hospoddrskom  priestore (*3), uzavretd rozhodnutim  Rady
2007/138/ES (*%)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Pirky a saldmy:

ex 1601 00 10 (pozri kédy TARIC)
1601 00 91

ex 1601 00 99 (pozri kddy TARIC)

Kédy TARIC

1601 0010 11
1601 00 10 15
1601 00 10 91
1601 00 10 95
1601 00 99 11
1601 00 99 91

Povod

Island

Mnozstvo

100 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-
skych preferen¢énych pravidlach povodu

Clo v riamci kvoty

0 EUR

¢ U.v.EUL 61, 28.2.2007, s. 29.

(*%) Rozhodnutie Rady 2007/138/ES z 22. februdra 2007 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom
a Islandskou republikou o dodato¢nych preferencidch v obchode s polnohospodérskymi vyrobkami na zdklade clinku 19 Dohody
o Eurépskom hospoddrskom priestore (U.v.EUL 61, 28.2.2007, s. 28).
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Zabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa

Colné kvoty v sektore ovcieho a kozieho miisa

Poradové ¢&islo 09.6700

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovt energiu a ich clenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ciselné znaky KN Nohy z oviec, ostatné kusy nevykostené (okrem trupov a poloviciek trupov,
kratkych prednych Stvrtin a chrbtov afalebo karé), cerstvé alebo chladené:
0204 22 50
0204 22 90

Vykostené midso z oviec, Cerstvé alebo chladené:
0204 23

Mrazené kusy misa z oviec, nevykostené (okrem trupov a poloviciek trupov
a kratkych prednych stvrtin):

0204 42 30
0204 42 50
0204 42 90

Mrazené miso z jahniat, vykostené:
0204 4310

Mrazené midso z oviec, vykostené:

0204 43 90

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

MnozZstvo 2250 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode V stlade s prilohami Il a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rémci kvéty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
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Poradové Cislo

09.2101 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2102 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.2011 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Argentina

MnozZstvo

17 006 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

Obdobie platnosti colnej kvéoty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V sdlade s ¢lankom 31 tohto nariadenia

Poradové cislo

09.2105 - Vykostené jahiiacie a kozlacie miso

09.2106 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.2012 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Australia

Mnozstvo

3 837 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa
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Dokaz o povode Neuplatiuje sa
Clo v rdmci kvéty 0 EUR
Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 31 tohto nariadenia

Poradové ¢islo 09.2109 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2110 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.2013 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdpskou tiniou a Novym
Zélandom v zmysle clanku XXIV ods. 6 a ¢lanku XXVIII Veobecnej dohody
o clach a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v zozna-
moch zdvizkov Bulharskej republiky a Rumunska v rdmci ich pristipenia
k Eurépskej Gnii (*9), uzavretd rozhodnutim Rady 2011/767/EU (*))

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC —

Povod Novy Zéland

Mnozstvo 114 184 000 kg ekvivalentu hmotnosti jatoéného tela
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zébezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V stlade s ¢clankom 31 tohto nariadenia

(9 U.v.EUL 317, 30.11.2011, s. 3.

(*1) Rozhodnutie Rady z 27. oktébra 2011 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Novym Zélandom
v zmysle ¢linku XXIV ods. 6 a clinku XXVIII Vieobecnej dohody o clich a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka zmeny dlav
v zoznamoch zdvizkov Bulharskej republiky a Rumunska v rdmci ich pristiipenia k Eurépskej tnii (U. v. EUL 317, 30.11.2011, s. 2).
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Poradové Cislo

09.2111 - Vykostené jahnacie a kozlacie miso

09.2112 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.2014 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Uruguaj

MnozZstvo

4759 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V sdlade s ¢lankom 31 tohto nariadenia

Poradové ¢&islo

09.2115 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2116 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.1922 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohoda o pridruzeni medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho clenskymi
§titmi na jednej strane a Cflskou republikou na strane druhej (*?), uzavretd
rozhodnutim Rady 2005/269(ES (*%) (dalej len ,dohoda“)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

(*) U.v.ESL 352, 30.12.2002, s. 3.

(*) Rozhodnutie Rady z 28. februdra 2005 o uzavreti Dohody o pridruZeni medzi Europskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na
jednej strane a Cilskou republikou na strane druhej (U.v. EU L 84, 2.4.2005, s. 19).
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Povod Cile

Mnozstvo Rok 2021: 8 228 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela
Objem sa zvySuje o 200 000 kg rocne

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode V stlade s hlavou V prilohy III k dohode
Clo v ramci kvéty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V stlade s ¢ldnkom 31 tohto nariadenia

Poradové Cislo 09.2125 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2126 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.0693 — Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC —

Povod Groénsko

Mnozstvo 48 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvoty 0 EUR

Zabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky V silade s ¢lankom 31 tohto nariadenia
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Poradové ¢&islo

09.2129 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2130 - Vykostené baranie/ov¢ie midso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.0690 — Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a ddnskou vlddou
a miestnou vlddou Faerskych ostrovov na strane druhej, uzavretd rozhod-
nutim Rady 97/126/ES (dalej len ,dohoda)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Ovdie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v clanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Faerské ostrovy

MnozZstvo

20 000 kg ekvivalentu hmotnosti jatoéného tela

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Dokaz o povode stanoveny v ¢lanku 15 dodatku I k Regiondlnemu doho-
voru o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlich povodu, ako sa
uvadza v ¢lanku 1 protokolu 3 k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s {lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 31 tohto nariadenia

Poradové ¢&islo

09.2131 - Vykostené jahiiacie a kozlacie miso

09.2132 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.0227 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015753 z 29. aprila
2015 o dovoze polnohospoddrskych vyrobkov pochddzajtcich z Turecka
do Unie (*4)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Turecko

Mnozstvo

200 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

(% U.v.EUL 123, 19.5.2015, s. 23.
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Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiuje sa

Dokaz o povode

V stilade s protokolom 3 k rozhodnutiu Asociacnej rady ES — Turecko

¢ 1/98 z 25. februdra 1998 o obchodnom rezime pre polnohospodarske
vyrobky

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s {ankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 31 tohto nariadenia

Poradové ¢&islo

09.2171 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2175 - Vykostené baranie/ov¢ie midso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.2015 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢lanku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod Vsetci clenovia WTO (okrem Argentiny, Austrélie, Nového Zélandu, Uruguaja,
Cile, Gronska a Islandu)
MnozZstvo 200 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v siilade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s ¢ldnkom 31 tohto nariadenia

14.12.2020



14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢&islo

09.2178 - Vykostené jahiacie a kozlacie miso

09.2179 - Vykostené baranie/ov¢ie miso a vykostené iné kozie miso
ako z kozliat

09.2016 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdpskou tniou a Novym
Zélandom v zmysle ¢lanku XXIV ods. 6 a clanku XXVIII Vieobecnej dohody
o clich a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka zmeny tlav v zozna-
moch zavizkov Bulharskej republiky a Rumunska v rdmci ich pristiipenia
k Eurépskej tnii, uzavretd rozhodnutim Rady 2011/767/EU

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Ovcie a kozie miso:
0204

,kozla“, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 31 tohto nariadenia

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

178 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v riamci kvéty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V sdlade s ¢lankom 31 tohto nariadenia

Poradové ¢islo

09.2181 — Zivé zvieratd
09.2019 - Nevykostené miso a trupy

Konkrétny pravny zdklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a c¢iselné znaky KN

Zivé ovce a kozy:
0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

92 000 kg ekvivalentu hmotnosti jato¢ného tela

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. janudra do 31. decembra
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Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvéty

Valorické clo vo vyske 10 %

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

V stlade s c¢ldnkom 31 tohto nariadenia

Colné kvoty v sektore vajec

Poradové ¢&islo

09.0154

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesi
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Vajcia z hydiny na konzumdciu:
0407 21 00
0407 29 10
0407 90 10

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny

Mnozstvo

114 669 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. jula do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v rimci kvéty

152 EUR na 1000 kg hmotnosti vyrobku

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Colné kvéty v sektore hydinového misa

Poradové ¢islo

09.0155

Konkrétny pravny ziklad

Euro-stredomorskd dohoda ustanovujiica pridruzenie medzi Eurépskymi
spoloenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Stitom Izrael na
strane druhej (), uzavretd rozhodnutim Rady a Komisie 2000/384/ES,

ESUO (46)

) U.v.ESL 147, 21.6.2000, s. 3.

(**) Rozhodnutie Rady a Komisie z 19. aprila 2000 o uzavreti Euro-stredomorskej dohody ustanovujticej pridruzenie medzi Eurépskymi

spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a $tdtom Izrael na strane druhej (U.v.ES L 147, 21.6.2000, s. 1).



14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 422/117

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Miso z kacic a husi, v celku, mrazené:
0207 42
0207 52

Ostatné miso a jedlé droby z kacic a husi, ¢erstvé alebo chladené:
0207 44
0207 54

Ostatné miso a jedlé droby z kacic a husi, mrazené:
0207 45

0207 55
Kédy TARIC —
Povod Izrael
Mnozstvo 560 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Ddkaz o povode

V stlade s dodatkom I k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomor-

skych preferen¢nych pravidlach povodu

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové cislo

09.0156

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesii
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch

rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohody vo forme schvilenej zdpisnice medzi Eurépskym spolocenstvom
a Brazilskou federativnou republikou a medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Thajskym kralovstvom podla ¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clich
a obchode z roku 1994 (GATT 1994) tykajtce sa Gpravy koncesii v pripade

hydinového misa (*’), schvélené rozhodnutim Rady 2007/360/ES (*)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Pripravky z hydinového misa iného ako morcacie mso:
1602 32 11

*) U.v.EUL 138, 30.5.2007, 5. 12, a U.v. EU L 138, 30.5.2007, s. 13.
(*) Rozhodnutie Rady z 29. mdja 2007 o uzatvoreni dohod vo forme schvilenej zdpisnice medzi Eurépskym spolocenstvom a Bra-
zilskou federativnou republikou a medzi Eurdpskym spolocenstvom a Thajskym krdlovstvom podla clanku XXVIII Vseobecnej
dohody o cldch a obchode z roku 1994 (GATT 1994) tykajicich sa tGpravy koncesii v pripade hydinového misa (U.v. EUL 138,

30.5.2007, s. 10).



L 422/118 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 14.12.2020

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny (okrem Brazilie)
MnozZstvo 236 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jala do 30. juna

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v riamci kvéty 630 EUR na 1 000 kg

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiuje sa

Poradové cislo 09.0157

Konkrétny pravny ziklad Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesii

stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Dohody vo forme schvélenej zdpisnice medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Brazilskou federativnou republikou a medzi Eurépskym spolocenstvom
a Thajskym krélovstvom podla ¢ldnku XXVIII Vseobecnej dohody o clich
a obchode z roku 1994 (GATT 1994) tykajtice sa tpravy koncesii v pripade
hydinového misa, schvilené rozhodnutim Rady 2007/360/ES

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Pripravky z hydinového misa iného ako morcacie miso:
1602 32 90

Kédy TARIC —

Povod Vsetky tretie krajiny (okrem Brazilie a Thajska)
Mnozstvo 260 000 kg

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. jala do 30. jina

Ciastkové obdobia platnosti colnej | Neuplatiiuje sa

kvoty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty 10,9 %

Zéibezpeka sa zlozi v siulade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa




14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢&islo

09.0158

Konkrétny pravny ziklad

Dohody vo forme schvilenej zdpisnice o niektorych olejnatych semendch
medzi Eurdpskym spolocenstvom a  Argentinou, Braziliou, Kanadou,
Polskom, Svédskom a Uruguajom, na zdklade ¢lanku XXVIII Vseobecnej
dohody o clich a obchode (*), uzavreté rozhodnutim Rady 94/87/ES (*)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Moriaky a morky:
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 80

Kédy TARIC

Povod

Vsetky tretie krajiny (okrem Brazilie)

Mnozstvo

597 000 kg, rozdelené takto: 149 250 kg na kazdé ciastkové obdobie

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Od 1. janudra do 31. marca;
Od 1. aprila do 30. jina;

Od 1. jila do 30. septembra;
Od 1. oktébra do 31. decembra

Dokaz o povode

Neuplatiluje sa

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s Cldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové cislo

09.0244

Konkrétny pravny ziklad

Rozhodnutie Asociacnej rady ES — Turecko ¢. 1/98 z 25. februdra 1998
o obchodnom rezime pre polnohospodarske vyrobky

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Vyrobky z hydinového madsa:
0207 2510
0207 2590
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 2770

Kédy TARIC

() U.v.ESL47, 18.2.1994, s. 1.

(*) Rozhodnutie Rady z 20. decembra 1993 o uzavreti dohod vo forme schvélenej zdpisnice o niektorych olejnatych semendch medzi
Eurépskym spolocenstvom a Argentinou, Braziliou, Kanadou, Polskom, Svédskom a Uruguajom, na zdklade clinku XXVIII Veo-
becnej dohody o clich a obchode (GATT) (U.v.ESL 47, 18.2.1994, s. 1).

L 422/119
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Povod

Turecko

MnozZstvo

1000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Dokaz o povode

V stlade s protokolom 3 k rozhodnutiu Asociacnej rady ES — Turecko

vyrobky

¢. 1/98 z 25. februdra 1998 o obchodnom rezime pre polnohospodarske

Clo v rimci kvéty

Pre ¢iselny znak KN 0207 25 10:
Pre &iselny znak KN 0207 25 90:
Pre Ciselny znak KN 0207 27 30:
Pre &iselny znak KN 0207 27 40:
Pre &iselny znak KN 0207 27 50:
Pre &iselny znak KN 0207 27 60:
Pre Ciselny znak KN 0207 27 70:

170 EUR na 1 000 kg
186 EUR na 1 000 kg
134 EUR na 1000 kg
93 EUR na 1 000 kg

339 EUR na 1000 kg
127 EUR na 1000 kg
230 EUR na 1 000 kg

Zdabezpeka sa zlozi v silade

s Cldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Colné kvoty v sektore etylalkoholu polnohospodirskeho pévodu

Poradové ¢&islo

09.6723

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovii energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Etylalkohol nedenaturovany:
2207 10

2208 90 91

2208 90 99

Etylalkohol a ostatné destility, denaturované, s akymkolvek alkoholome-

trickym titrom:

2207 20
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
Mnozstvo 100 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru

o paneuro-stredomorskych preferencénych pravidlach povodu v

protokolu I k dohode

zmysle




14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Colné kvéty v sektore véeldrskych vyrobkov a véelich produktov

Poradové cislo

09.6701

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda“)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Prirodny med:

0409
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
Mnozstvo 6 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiluje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami 1l a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢énych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zdabezpeka sa zlozi v siilade
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Colné kvéty v sektore ostatnych vyrobkov uvedenych v oddiele 2 &asti XXIV prilohy Ik nariadeniu (EU)

& 1308/2013

Poradové ¢&islo

09.0055

Konkrétny pravny ziklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementacii koncesif
stanovenych v zozname CXL vypracovanom bezprostredne po zdveroch
rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Nové zemiaky, Cerstvé alebo chladené, od 1. janudra do 30. jina:
0701 90 50

Kédy TARIC

L 422/121



L 422/122 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 14.12.2020

Povod Vsetky tretie krajiny
Mnozstvo 4292 000 kg
Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 15. médja
Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa
kvoty

Dokaz o povode Neuplatiiuje sa

Clo v ramci kvéty 3%

Zibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa

Colné kvoty v sektore spracovanych polnohospodirskych vyrobkov uvedenych v prilohe Ik nariadeniu (EU)
& 510/2014

Poradové ¢&islo 09.6710

Konkrétny pravny ziklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovii energiu a ich ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Dextriny a ostatné modifikované skroby (okrem esterifikovanych alebo éteri-
fikovanych skrobov):

350510 10
350510 90

Gleje obsahujiice 25 hmotnostnych % alebo viac $krobov alebo dextrinov
alebo ostatnych modifikovanych skrobov:

3505 20 30
3505 20 50
3505 20 90

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

Mnozstvo 2 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferencénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty 0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa




14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢&islo

09.6720

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovi energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Tapioka a jej ndhradky pripravené zo skrobu, vo forme vlociek, zfn, perliciek,
prepadu sitom alebo v podobnych formach:

1903

PSenica bulgur:

1904 30
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
MnozZstvo 2 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v riamci kvoty

0 EUR

Zéabezpeka sa zlozi v silade

s Cldnkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.6721

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda“)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN

Pripravky nazyvané ,Cokolddovo mlie¢ne drobky“ (chocolate milk crumb):
1806 20 70

Ostatné bielkovinové koncentrity a textirované bielkovinové latky:
2106 10 80

Nealkoholické ndpoje, iné ako vody, obsahujice 2 hmotnostné % alebo viac
tuku ziskaného z vyrobkov poloziek 0401 az 0404:

2202 99 99

Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

L 422/123



L 422[124

Uradny vestnik Eurépskej tnie

MnozZstvo

500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvoty

Neuplatiiuje sa

Doékaz o povode

V stlade s prilohami 1l a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v riamci kvéty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s dankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiluje sa

Poradové cislo

09.6722

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Potravinové pripravky inde ne$pecifikované ani nezahrnuté:
2106 90 98

Kédy TARIC

Povod

Ukrajina

Mnozstvo

2 000 000 kg ¢istej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty

Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferen¢énych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v ramci kvoty

0 EUR

Zdabezpeka sa zlozi v silade

s Clinkom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiluje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

14.12.2020



14.12.2020

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Poradové ¢islo

09.6724

Konkrétny pravny ziklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Cigary, cigary s odrezanymi koncami a cigarky, obsahujice tabak:
2402 10

Cigarety obsahujice tabak, neobsahujice klinceky:

2402 20 90
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
MnozZstvo 2 500 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvéty

Od 1. januédra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej
kvéty

Neuplatiiuje sa

Dokaz o povode

V stlade s prilohami IIl a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rdmci kvéoty

0 EUR

Zéibezpeka sa zlozi v silade

s ¢lankom 2 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/1987

Neuplatiiuje sa

Osobitné podmienky

Neuplatiiuje sa

Poradové ¢&islo

09.6725

Konkrétny pravny zdklad

Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom
pre atémovd energiu a ich clenskymi Stdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a ¢iselné znaky KN

Manitol:
2905 43

D-glucitol (sorbitol):
2905 44

Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44:

3824 60
Kédy TARIC —
Povod Ukrajina
Mnozstvo 100 000 kg cistej hmotnosti

L 422/125



L 422/126 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 14.12.2020

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiiuje sa

kvéty

Doékaz o povode V stilade s prilohami 1T a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru

o paneuro-stredomorskych preferencénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rimci kvéty 0 EUR

Zabezpeka sa zlozi v silade Neuplatiiuje sa
s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/1987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
Poradové islo 09.6726
Konkrétny pravny zdklad Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom

pre atémovd energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na
strane druhej, uzavretd rozhodnutim Rady 2014/668/EU (dalej len ,dohoda®)

Opis vyrobku a Ciselné znaky KN Pripravky na dpravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychlujiice
farbenie alebo ustdlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky (napriklad
apretiry a moridld), druhu pouzivaného v textilnom, papierenskom, koziar-
skom a podobnom priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté, na

zaklade skrobovych ldtok:

3809 10 10
3809 10 30
3809 10 50
3809 10 90

Kédy TARIC —

Povod Ukrajina

Mnozstvo 2 000 000 kg cistej hmotnosti

Obdobie platnosti colnej kvoty Od 1. janudra do 31. decembra

Ciastkové obdobia platnosti colnej Neuplatiuje sa

kvoty

Dokaz o povode V stlade s prilohami 1II a IV k dodatku I k Regiondlnemu dohovoru
o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu v zmysle
protokolu I k dohode

Clo v rdmci kvéty 0 EUR

Zibezpeka sa zlozi v siilade Neuplatiiuje sa

s ¢ldnkom 2 delegovaného nariadenia
(EU) 20201987

Osobitné podmienky Neuplatiiuje sa
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PRILOHA II

Vzory certifikitov/osvedceni

A. Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0076

Vzor certifikitu zhody tykajiceho sa sladového ja¢mefia urceného na pouzitie pri vyrobe piva zrejiceho
v sudoch z bukového dreva, ktory vydiva vlida Spojenych Stitov americkych

UNITED STATES DEFARTMENT OF AGRICULTURE Agpeswed OAR Ko $380-0011
FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE
U.S. GRAIN STANDARDS ACT
OFFICIAL EXPORT INSPECTION CERTIFICATE ORIGINAL
US-20000-X-X0000%
NOT NEGOTIABLE
LEVEL OF INSPECTION: ISSUED AT: DATE OF SERVICE:
IDENTIFICATION: LOCATION: QUANTITY: (this is NOT a weight carificale)
GRADE AND KIND: % “\ m[ S p!p 0
RESULTS: - &
REMARKS:
| CERTIFY THAT Thll SERVACES SPECHFIRD ABCVE WERE PERFORMED WiTH Tl RESULTE STATED.
APPLICANT NAME: MAME OR SIGNATURE:
ISSUING OFFICE:
h-ﬁumﬂmhmdhwlﬂnﬁ Hn\-—-ﬁaulc ?l«qunhwmmlqu i st 80 how o v, claes, grade. qually, candnon, o
e whorige or oty cplatrg b gr ke an. prdciel Thi Klabevesi o B Cellesie ae arieed
S o S el b S ey e R et e ok e g
""'-“-"".‘:':::r-*- -*-;.‘._‘%—:mm_. e e s ety et 00 3. O st Ao 8, Wisbess
Accondng o e Paperwart, A--lm 'w._._ piely H dnplays & wald OAD -l-nﬂ.h:uo. m— 830011 The Weme
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B. Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0141

Vzor osvedCenia o pdvode vydivaného BangladéSom

1. Odosielatel
OSVEDCENIE O POVODE
tykajice sa dovozu pol'nohospodarskych vyrobkov do Eurépskej tinie

C. ORIGINAL

2. Prijemca (dobrovol'né) 3. VYDAVAJUCI ORGAN

4. Krajina povodu: BANGLADES

POZNAMKY 5. Pozndmky

A.  Toto osved¢enie sa musi vyplnit’ strojopisom alebo pomocou
mechanického systému spractivania tidajov alebo podobnym postupom.

B.  Original osved¢enia sa musi predlozit’ spolu s vyhldsenim na prepustenie
do volného obehu prislusnému colnému aradu v Eurdpskej unii.

6. Cislo polozky — Oznacenia a &isla — PoGet a druh baleni — Opis tovaru |7. Hrub4 a &ista hmotnost’ (kg)

8. TYMTO SA OSVEDCUJE, ZE UVEDENE VYROBKY MAJU POVOD V KRAJINE UVEDENEJ V ODDIELE 4 A ZE UDAJE UVEDENE V
ODDIELE 5 SU SPRAVNE

Miesto a datum vydania: Podpis: Peciatka vydavajuceho organu:

9. VYHRADENE PRE COLNE ORGANY V EUROPSKEJ UNII
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L 422129

C. Colnd kvéta s poradovym cislom 09.0025

Vzor osvedCenia o pravosti

1 Exporter (Name, full address, country)

2 Number 00000

3 Consignee (Name, full address, country)

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
FRESH SWEET ORANGES ‘HIGH QUALITY’

4 Country of origin 5 Country of destination

6 Place and date of shipment — Means of transport

7 Supplementary details

8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DETAILED DESCRIPTION OF GOODS 9 Gross 10 Net
weight weight
(kg) (kg)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

be affected by decay.

| hereby certify that the above sweet oranges consist of oranges of similar varietal characteristics which are mature, firm, well-formed, fairly
well-coloured, of fairly smooth texture and are free from decay, broken skins which are not healed, hard or dry skins, exanthema, growth
cracks, bruises (except those incident to proper handling and packing), and are free from damage caused by dryness or mushy condition, split,
rough, wide or protruding navels, creasing, scars, oil spots, scale, sunburn, dirt or other foreign material, disease, insects or damage caused by
mechanical or other means, provided that not more than 15% of the fruit in any lot fails to meet these specifications and, included in this
amount, not more than 5% shall be allowed for defects causing serious damage, and, included in this latter amount, not more than 0,5% may

12 Competent authority (Name, full address, country)

(Signature) (Seal)
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D. Colnd kvéta s poradovym cislom 09.0027

Vzor osvedCenia o pravosti

1 Exporter (Name, full address, country)

2 Number 00000

3 Consignee (Name, full address, country)

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
FRESH MINNEOLA

4 Country of origin 5 Country of destination

6 Place and date of shipment — Means of transport

7 Supplementary details

8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DETAILED DESCRIPTION OF GOODS 9 Gross 10 Net
weight weight
(ka) (kg)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

Citrus reticulata blanco C.V. Dancy).

| hereby certify that the citrus described in this certificate are fresh citrus hybrid of the variety Minneola (Citrus paradisi Macf. C.V. Duncan and

12 Competent authority (Name, full address, country)

(Signature) (Seal)
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E. Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0033

Vzor osvedCenia o pravosti

1 Exporter (Name, full address, country) 2 Number 00000

3 Consignee (Name, full address, country) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY

CONCENTRATED ORANGE JUICE

4 Country of origin 5 Country of destination
6 Place and date of shipment — Means of transport 7 Supplementary details
8 Marks and numbers — Number and kind of packages — DETAILED DESCRIPTION OF GOODS 9 Gross 10 Net
weight weight
(kg) (kg)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

| hereby certify that the above frozen concentrated orange juice has a density of 1,229 g/cm® or less and does not contain blood orange
juice.

12 Competent authority (Name, full address, country)

(Signature) (Seal)
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F. Colnd kvéta s poradovym ¢islom 09.0143

Vzor osvedCenia o pdvode vydivaného Argentinou

1. Vyvozca (meno a adresa): 2. Cislo osvedéenia:

ORIGINAL

3. Vydavajuci organ:

4. Prijemca (meno a adresa):

6. Spdsob dopravy:
5. OSVEDCENIE O PRAVOSTI
HOVADZIE A TECACIE MASO

Rebrova Cast’ branice

7. Oznacenia, ¢isla, po¢et a druh baleni, opis [8. Hruba hmotnost’ (kg) 9.  Cista hmotnost (kg)
tovaru:

10. Cista hmotnost’ (slovom):

11. POTVRDENIE VYDAVAJUCEHO ORGANU
Tymto potvrdzujem, Ze rebrova Cast’ branice opisana v tomto osvedceni splita podmienky uvedené v &lanku 20 vykondvacieho
nariadenia (EU) 2020/1988 v ramci limitu stanoveného v prilohe I k uvedenému nariadeniu a 7¢ ma pévod v Argentine.

Miesto:

DAtum:

Podpis a peciatka (alebo tlaceny znak)

Vyplnit’ strojom alebo pali¢kovym pismom.
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G. Colné kvéty s poradovymi ¢islami 09.2201, 09.2202 a 09.2203

Vzor osvedCenia o pravosti

1. Vyvozca (meno a adresa) 2. Cislo osvedéenia

ORIGINAL

3. Vydavajuci organ

4.  Prijemca (meno a adresa)

6. Sposob dopravy .
5. OSVEDCENIE O PRAVOSTI
HOVADZIE A TELCACIE MASO

Vykonévacie nariadenie (EU) 2020/1988

7. Oznacenia, ¢isla, pocet a druh baleni, opis [8. Hruba hmotnost’ (kg) 9. Cista hmotnost’ (kg)
tovaru

10. Cista hmotnost’ (slovom)

11. POTVRDENIE VYDAVAJUCEHO ORGANU

Tymto potvrdzujem, Ze hovidzie méso opisané v tomto osvedéeni spifia podmienky uvedené na zadnej strane.

MIESTO: wueveiiniiiiiiie e DAtum: ....o.oviiiiii

Podpis a peciatka (alebo tladeny znak) ...........cocoeveiiiiniiiiiiiiiiiiin,

Vyplnit’ strojom alebo pali¢kovym pismom.
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PRILOHA III

Zéznamy uvedené v Clanku 13

v bulharcine: Cpbpana creuyanHa Takca BbPXy M3HOCA HA OpM3

v Spanielcine: Derecho especial percibido ala exportacion del arroz
v CeStine: Zvlastni poplatek vybrany pii vyvozu ryze

v ddnéine: Serafgift, der opkraves ved eksport af ris

v nemcine: Bei der Ausfuhr von Reis erhobene Sonderabgabe

v esténcine: Riisi ekspordi suhtes kohaldatav erimaks

v gréctine: Eidikog daopog mou ewompartetar katd v eEayoyn puliol
v anglictine: Special charge collected on export of rice

vo franciizstine: Taxe spéciale percue a I'exportation du riz

v chorvdtcine: Posebna pristojba napladena pri izvozu rize

v taliancine: Tassa speciale riscossa all'esportazione del riso

v lotystine: Tpass maksajums, kuru iekasé par risu eksportu

v litovcine: Specialus mokestis, taikomas ryziy eksportui

v madarcine: A rizs exportaldsakor beszedett kiilonleges dij

v maltcine: Taxxa spe¢jali migbura ma‘ l-esportazzjoni tar-ross
v holandcine: Bij uitvoer van de rijst geinde bijzondere belasting
v polstine: Specjalna opfata pobrana od eksportu ryzu

v portugalcine: Taxa especial cobrada a exportacao de arroz

v rumundine: Taxd speciald perceputd la exportul de orez

v slovencine: Zvlastny poplatok inkasovany pri vyvoze ryze

v slovincine: Posebna dajatev, pobrana na izvoz riza

vo fincine: Riisin viennin yhteydessd perittdvd erityismaksu

vo $védcine: Sirskild avgift som tas ut vid export av ris

A celkovd suma v ndrodnej mene
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PRILOHA IV
Prislu$né orginy uvedené v ¢linku 15
Colné kvoty s poradovymi ¢islami 09.0025, 09.0027 a 09.0033

Prislu$né orginy

Pais de origen Autoridad competente
Oprindelsesland Kompetent myndighed
Ursprungsland Zustindige Behorde
Xopa katayoyne Appodia unnpeoia
Country of origin Competent authority
Pays d'origine Autorité compétente
Paesi di origine Autorita competente
Land van oorsprong Bevoegde autoriteit
Pais de origem Autoridade competente
Alkuperidmaa Toimivaltainen viranomainen
Ursprungsland Behorig myndighet

1. Para los 3 contingentes — For de 3 kontingenter — Fiir die 3 Kontingente — I'ta Tig 3 nocootweeigc — For the
3 quotas — Pour les 3 contingents — Per i 3 contingenti — Voor de 3 contingenten — Para os 3
contingentes — Kolmelle kiintiélle — For de 3 kvoterna

Estados Unidos United States Department of Agriculture
USA

USA

HITA

USA

Etats-Unis d’Amérique

Stati Uniti

Verenigde Staten

Estados Unidos da América
Yhdysvallat

Forenta staterna

Cuba Ministére de lagriculture
Cuba
Kuba
KouPa
Cuba
Cuba
Cuba
Cuba
Cuba
Kuuba
Cuba

Argentina Direccién Nacional de Producciéon y Comercializacion de la
Argentina Secretarfa de Agriculrura, Ganaderia y PESCA

Argentinien
Apyevuivi)
Argentina
Argentine
Argentina
Argentinié
Argentina
Argentiina
Argentina
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Pais de origen Autoridad competente
Oprindelsesland Kompetent myndighed
Ursprungsland Zustindige Behorde
Xdbpa Kataywyns Appodua umnpeoia
Country of origin Competent authority
Pays d'origine Autorité compétente
Paesi di origine Autorita competente
Land van oorsprong Bevoegde autoriteit
Pais de origem Autoridade competente
Alkuperimaa Toimivaltainen viranomainen
Ursprungsland Behorig myndighet
Colombia Corporaciéon Colombia International
Colombia
Kolumbien
Kolopfia
Colombia
Colombia
Colombie
Colombia
Colombia
Kolumbia
Colombia

2. Unicamente para los hibridos de agrios conocidos por el nombre de ,Minneolas — Ude lukkende til
krydsninger af citrusfrugter, benavnt ,Minneolas“ — Nur fiir Kreuzungen von Zitrusfriichten, bekannt
unter dem Namen ,Minneolas“ — Moévo ya ta vfBpidia eonepidoeidov yvoota pe v ovopaosia ,Minneolas“
— Only for citrus fruit known as ,Minneolas“ — Uniquement pour les hybrides d’agrumes connus sous le
nom de ,,Minneolas“ — Solo per ibridi d’agrumi conosciuti sotto il nome di ,Minneolas“ — Uitsluitend voor
kruisingen van citrusvruchten die bekend staan als ,minneola’s — Somente para os citrinos hfbridos
conhecidos pelo nome de ,Minneolas“ — Ainoastaan Minneolas-sitrushedelmille — Endast for citrusfrukter
benimnda ,,Minneolas“

Israel
Israel
Israel
Iopanh
Israel
Israel
Israele
Israél
Israel
[srael
Israel

Ministry of Agriculture, Department of Plant Protection and
Inspection

Chipre
Cypern
Zypern
Kumpog
Cyprus
Chypre
Cipro

Cyprus
Chipre
Kypros
Cypern

Ministry of Commerce and Industry Produce Inspection
Service
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